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Conoce tu HEROS8 Black

Conoce tu HEROS8 Black

(S IR
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Boton Obturador
. Puerta

Pestillo de la puerta
. Luz de estado

. Pantalla de estado

6. Ranura para la tarjeta microSD 11 Boton Modo
7. Bateria 12. Altavoz
8. Puerto USB-C 13. Pantalla tactil

9. Micréfono
10. Adaptador de montaje

Obtén informacién sobre cémo usar los accesorios incluidos con tu
GoPro. Consulta Montaje de GoPro (a partir de la pagina 103).



Configurar la cdmara

TARJETAS MICROSD

Para guardar tus fotos y videos, necesitas una tarjeta microSD (se vende
por separado). Utiliza una tarjeta de memoria de marca que cumpla con
los siguientes requisitos:

microSD, microSDHC o microSDXC
Clasificacion Clase 10 o UHS-I
Capacidad de hasta 256 GB

Para ver una lista de las tarjetas microSD recomendadas, visita
gopro.com/microsdcards.

Importante: Antes de manipular la tarjeta SD, asegUrate de que tus manos
estén limpias y secas. Revisa las instrucciones del fabricante de la tarjeta
para obtener informacién sobre los rangos aceptables de temperatura y
otros datos importantes.

CONSEJO PROFESIONAL: Formatea tu tarjeta SD periédicamente
para mantenerla en buen estado. Esto borrara todo tu contenido, por lo
que debes asegurarte de guardarlo antes.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

2. Toca Preferencias > Resetear > Formatear tarjeta SD.

Para obtener informacién sobre como guardar videos y fotos, consulta
Transferir contenido (pagina 85).

Configurar la cdmara

BATERIA RECARGABLE

Para obtener el maximo rendimiento, aseglrate de utilizar la bateria
recargable GoPro (HERO8 Black/HERO? Black/HEROBG Black) con tu
nueva camara GoPro.

Aunque es posible que las baterias antiguas GoPro y de otras marcas
funcionen en tu HEROB8 Black, limitar&n enormemente el rendimiento de
tu cémara.

CONSEJO PROFESIONAL: Hay una forma sencilla de revisar el estado
de tu bateria y de asegurarte de que estés utilizando la correcta.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca Preferencias > Acerca de > Info bateria.



Configurar la cdmara

CONFIGURACION DE LA BATERIA Y LA TARJETA MICROSD

1. Desbloquea el pestillo y abre la puerta.

2. Con la cdmara apagada, inserta la tarjeta SD en la ranura para la

tarjeta con la etiqueta orientada hacia el compartimento de la bateria.

Para expulsar la tarjeta, presiénala contra la ranura con el dedo.

Configurar la cdmara

3. Introduce la bateria.

4. Conecta la cdmara al cargador USB o a la computadora mediante el
cable USB-C incluido.

El tiempo necesario para que se cargue la bateria por completo es de
unas dos horas. Cuando se termine de cargar, se apagaran las luces
de estado de la cdmara. Para obtener méas informacion, consulta
Informacidén de la bateria (pagina 111).

CONSEJO PROFESIONAL: Para cargarla lo mas rapido posible, utiliza el
GoPro Supercharger (se vende por separado).



Configurar la cdmara

Configurar la cdmara

5. Cuando la carga se haya completado, retira el cable y cierra la
puerta. Asegurate de que el pestillo de la puerta estéa correctamente
bloqueado antes de utilizar la camara.

6. Presiona la bisagra de la puerta para asegurarte de que esté bien

sellada.
8=
i
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ADVERTENCIA: La puerta de tu GoPro es extraible. Asegurate
de que esté bloqueada, sellada y que se pueda sumergir
revisando el pestillo de la puerta y presionando la bisagra
después de cerrar la puerta.

ACTUALIZAR EL SOFTWARE DE TU CAMARA
Para obtener las Ultimas funciones y un mejor rendimiento de tu GoPro,
asegurate de que cuente con el software mas reciente.

Actualizar con la aplicacion GoPro

1. Descarga la aplicacion desde Apple App Store o Google Play.

2. Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla de la aplicacion
para conectar tu cdmara a tu dispositivo movil. Si hay un nuevo
software disponible para la cdmara, en la aplicacion se te indicara
coémo instalarlo.

Actualizar manualmente
1. Visita gopro.com/update.
2. Selecciona HERO8 Black en la lista de cdmaras.

3. Selecciona Actualiza tu cémara manualmente y sigue las
instrucciones.

CONSEJO PROFESIONAL: ;Quieres saber qué version de software
usas? Te mostramos como hacerlo.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca Preferencias > Acerca de > Info cdmara.



Conoce tu GoPro

ENCENDER
Para encender tu HEROB8 Black, presiona el boton

APAGAR
Para apagarla, presiona el botén Modo

‘\ b?)s

ADVERTENCIA: Ten cuidado cuando uses tu GoPro, sus
soportes y accesorios. Siempre presta atencion a los
alrededores para evitar lastimarte y lastimar a los demas.
Asegurate de cumplir con todas las leyes locales, incluidas
las leyes de privacidad, las cuales pueden restringir las
grabaciones en ciertas areas.

Conoce tu GoPro

USAR LA PANTALLA TACTIL

( L]

-eom)

Tocar
Sirve para seleccionar un elemento y para activar o
desactivar una configuracion.

Deslizar hacia la izquierda o la derecha
Sirve para cambiar el modo entre Video, Foto y
Secuencia.

Deslizar hacia abajo desde el extremo de la pantalla
Sirve para abrir el Panel cuando tu cdmara se
encuentra en orientacion horizontal.

Deslizar hacia arriba desde el extremo de la
pantalla

Sirve para ver la Ultima foto o video que capturaste y
para acceder a la galeria de contenido.



Conoce tu GoPro

Conoce tu GoPro

Mantener presionada la pantalla de captura
Sirve para encender y ajustar la funcién Control de
exposicion.

Mantener presionada cualquier flecha para
retroceder

Sirve para volver a la captura principal, a la galerfa de
contenidos o a la pantalla del panel de control.

Tu GoPro cuenta con tres modos de captura principales.

Para cambiar los modos, desliza el dedo hacia a la izquierda o hacia la
derecha hasta encontrar el que desees.

Video

Incluye las configuraciones predeterminadas para grabaciones en calidad
Estéandar, Actividad, Cinematogréafica y Camara lenta. Para obtener méas
informacién, consulta Grabacién de video (pégina 42).

Foto

Incluye las configuraciones predeterminadas Foto, LiveBurst, Rafaga
y Nocturna. Para obtener més informacioén, consulta Tomar fotos
(pagina 52).

Secuencia

Incluye las configuraciones predeterminadas Video TimeWarp, Secuencia
y Secuencia nocturna. Para obtener mas informacion, consulta Capturar
una secuencia (pagina 62).

CONSEJO PROFESIONAL: Para cambiar el modo, puedes presionar el
botén Modo con la cdmara encendida.




Conoce tu GoPro

CONSIGUE LA TOMA

1. Solo debes presionar el botén Obturador para comenzar a grabar.

2. Vuelve a presionar el botén Obturador . para detener la grabacion
(solo Video, Secuencia y Transmision en vivo).

Conoce tu GoPro

PANTALLA DE CAPTURA
Esta pantalla te permite acceder a la configuracion de captura de
tu camara

® 300

\J

1. Modo actual (Video, Foto y Secuencia)

2. Tiempo de grabacién/Fotos restantes
3. Accesos en pantalla personalizables
4. Configuracion de captura

5. Estado de la bateria

Importante: Los ajustes de captura no estaran disponibles si giras tu

GoPro para realizar tomas tipo retrato. Asegurate de elegir los ajustes que

deseas antes de girar tu camara.



Conoce tu GoPro

Cada modo de captura tiene configuraciones predeterminadas que
facilitan el cambio entre los mejores modos y configuraciones para tus
fotos. Estos modos te permiten conseguir la toma que deseas de la forma
més sencilla posible.

1. Toca los ajustes de captura.

2. Toca la configuracion predeterminada que deseas. Todos los ajustes
de las configuraciones predeterminadas de tu cadmara se bloquearan y
estaran listos para usarlos.

Cinem,

fica
BB 430 ineol
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Conoce tu GoPro

Puedes cambiar los ajustes de tus configuraciones predeterminadas con
solo unos toques.

1. Toca el icono ,’ que se encuentra junto a la configuracion
predeterminada que deseas ajustar.

ESTANDAR

21



Conoce tu GoPro

Las instrucciones que aparecen en pantalla te proporcionaran un
resumen de tus opciones.

Para obtener més detalles sobre la configuracion, consulta
Especificaciones técnicas (a partir de la pagina 117).

3. Despléazate hacia abajo para encontrar las configuraciones mas
avanzadas.

Activado

PROTUNE

Tasa de b

Para obtener més detalles sobre todas las configuraciones avanzadas,

consulta Protune (a partir de la pagina 138).
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Conoce tu GoPro

4. Toca < para guardar tus cambios y volver a la pantalla de
configuraciones predeterminadas.

RES|FPS Lente Hyp

1080160 Gran Angular Potenciacion

Luzboja
Activado

Importante: No puedes eliminar las configuraciones predeterminadas,
pero puedes personalizarlas de cualquier forma cuando lo desees.
También puedes crear tus propias configuraciones predeterminadas
personalizadas.

Para obtener méas informacion, consulta Creacion de tus propias

configuraciones predeterminadas (pégina 26).

CONSEJO PROFESIONAL: Desde la pantalla de captura, puedes
mantener presionado el botén de ajustes de captura para dirigirte al menud
de ajustes.
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Conoce tu GoPro

Conoce tu GoPro

RESTABLECER LAS CONFIGURACIONES PREDETERMINADAS A
SUS AJUSTES ORIGINALES
Puedes volver a los ajustes originales de tus configuraciones
predeterminadas en cualquier momento.

1. Toca %

2. Toca 0

GESTIONAR

Actividad

inematografica
I tineal

3. Toca Listo.

Importante: También puedes bajar al final de la lista de ajustes y tocar
Restaurar.

24

NAVEGAR CON LOS BOTONES

A pesar de que tu GoPro es sumergible, la pantalla tactil no funcionara
debajo del agua. Utiliza los botones y la pantalla frontal para cambiar el
modo y la configuracion.

1. Con la cdmara encendida, mantén presionado el botén Modo
presiona el botén Obturador . . Aparecera un menu en la pantalla
frontal.

N

. Presiona el botéon Modo para desplazarte por los modos y las
configuraciones.

<N

. Utiliza el boton Obturador para seleccionar y ajustar una
configuracion.
Para salir: mantén presionado el botén Obturador o desplazate por
las opciones hasta llegar a Listo y, a continuacion, presiona el botén
Obturador.

Importante: No es posible acceder al Panel ni a la Galeria multimedia al

navegar con los botones.

25



Personalizar tu GoPro

Personalizar tu GoPro

La HEROS Black es, sencillamente, la GoPro mas personalizable

de todos los tiempos. Te permite crear tus propias configuraciones
predeterminadas y personalizar tu pantalla para conseguir acceso directo
a los ajustes que mas utilizas.

Probablemente los ajustes de captura perfectos para un dfa al aire libre
en las pistas de esqui no sean tan buenos cuando haces grabaciones en
un espacio cerrado. Los ajustes personalizados te permiten establecer
y guardar configuraciones para ambos tipos, de modo que puedas
cambiarlos de forma répida.

1. Toca la configuracién de captura, baja hasta el final de la lista de
configuraciones predeterminadas y toca °

26

2. Toca un ajuste para cambiarlas.

< ELIGE UNA CONFIGURACION /

Las instrucciones que aparecen en pantalla te proporcionarén un
resumen de tus opciones. Para obtener mas detalles sobre todas las
opciones de configuracion, consulta Especificaciones técnicas (a partir
de la pagina 117).

. Desplazate hacia abajo para encontrar las configuraciones mas
avanzadas.

<N

Activado

PROTUNE

Tasa de bit

Bajo

Para obtener mas detalles sobre las configuraciones avanzadas,
consulta Protune (a partir de la pagina 138).
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Personalizar tu GoPro

4. Toca \/cuando hayas terminado.

< ELIGE UNA. cmsm@

Video 1080160  Gran Angular

Hyper Luz baja

Potenciacién  Activado

&

NOMBRAR PREDET.

M Personaiiz.

6. Toca \/ para guardar tu configuracion predeterminada.

Es posible que debas volver a ajustar tus configuraciones predeterminadas
después de probarlas. Toca ,’junto a la configuracién predeterminada
para hacer los ajustes.

28

Personalizar tu GoPro

1. Toca %

2.Toca ) .

3. Toca Listo.

Importante: También puedes bajar al final de la lista de configuracion y
tocar Eliminar.

29



Personalizar tu GoPro

Personalizar tu GoPro

CONFIGURACION SUGERIDA
A continuacion, encontraras algunos de los mejores modos y ajustes para
capturar tus actividades favoritas. Pruébalos como referencias para tus

configuraciones predeterminadas, luego experiméntalas para encontrar lo
que funciona mejor para ti.

Actividad

Aire

Bicicleta

Interior

30

Video

- 1080p a 120 fps, Lente con

campo de visiéon Gran angular

- 4K'a 60 fps, Lente con campo

de visién Gran angular

- Video TimeWarp a 15x

- 1440p a 60 fps, Lente con

campo de visién Gran angular

- 2,7Ka 60 fps 4:3, Lente con

campo de visién Gran angular

- Video TimeWarp a 15x

- 1440p a 30 fps, Lente con

campo de visiéon Gran angular

- 1080p a 30 fps, Lente con

campo de visién Gran angular

Foto

- Foto secuencial
(intervalo de
1segundos), 1080p
a 120 fps, Lente con
campo de vision Gran
angular

- Réfaga (velocidad
de 30/3), Lente con
campo de vision Gran
angular

- Foto secuencial
(intervalo de
5 segundos), Lente con
campo de vision Gran
angular

- Foto o Foto continua,
Lente con campo de
vision Gran angular

Actividad

Motor

Montada

Exterior

pPOvV*

Video

- 1440p a 60 fps, Lente con

campo de visién Gran angular

- 2,7Ka 60 fps 4:3, Lente con

campo de vision Gran angular

- Video TimeWarp a 15x

- 1440p a 60 fps, Lente con

campo de visién Gran angular

- 4K a 60 fps, Lente con campo

de vision Gran angular

- Video TimeWarp automético

- 1440p a 60 fps, Lente con

campo de visién Gran angular

- 4K a 60 fps, Lente con campo

de visién Gran angular

- Video TimeWarp a 10x

- 1440p a 60 fps, Lente con

campo de vision Gran angular

- 1440p a 120 fps, Lente con

campo de visién Gran angular

- Video TimeWarp a 15x

Foto

- Foto secuencial

(intervalo de

5 segundos), Lente con
campo de vision Gran
angular

- Foto secuencial

(intervalo de

5 segundos), Lente
con campo de vision
Gran angular

- Foto o Foto continua,

Lente con campo de
visién Gran angular

- Foto secuencial

(intervalo de

2 segundos), Lente
con campo de vision
Gran angular

- Réfaga (velocidad

de 30/3), Lente con
campo de vision
Gran angular

* Las tomas de punto de vista (POV) son aquellas que se hacen desde tu
punto de vista mediante un soporte para el cuerpo o montaje en mano.
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Personalizar tu GoPro

Actividad Video

Selfie - 1440p a 60 fps, Lente con
campo de visiéon Estrecho

- 4K a 60 fps 4:3, Lente con

campo de visién Estrecho

Nieve - 1080p a 120 fps, Lente con
campo de vision Gran angular
- 4K a 60 fps, Lente con campo
de vision Gran angular
- Video TimeWarp a 15x

Sendero - 1440p a 60 fps, Lente con
campo de visiéon Gran angular
- 4K a 30 fps 4:3, Lente con
campo de vision Gran angular
- Video TimeWarp a 15x

32

Foto

- Foto, Lente con campo
de vision Estrecho,
SuperFoto,
Temporizador de foto

- Foto secuencial
(intervalo de
1segundo), Lente
con campo de vision
Gran angular

- Ré&faga (velocidad
de 30/3), Lente con
campo de vision
Gran angular

- Foto, Lente con campo
de vision Gran angular

Personalizar tu GoPro

Actividad Video

Viajes - 1440p a 60 fps, Lente con
campo de visién Gran angular
- 4K a 60 fps, Lente con campo
de vision Gran angular
- Video TimeWarp a 10x

Agua - 1080p a 240 fps, Lente con
campo de visién Gran angular
- 1440p a 60 fps, Lente con
campo de vision Gran angular
- 4K a 60 fps, Lente con campo
de visiéon Gran angular

Foto

- Foto o Foto continua,

Lente con campo de
vision Gran angular

- Foto secuencial

(intervalode 2 o

5 segundos), Lente
con campo de vision
Gran angular

- Réafaga (velocidad

de 30/6), Lente con
campo de visién
Gran angular
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Personalizar tu GoPro

Los accesos en pantalla te brindan acceso répido con tan solo un toque a
los ajustes de captura de tu cdmara. Cada modo tiene sus propios accesos
predeterminados, pero puedes cambiarlos a los ajustes que mas utilizas.
Incluso puedes establecer diferentes accesos para cada configuracion
predeterminada.

1. Toca el icono ,’ que se encuentra junto a la configuracion
predeterminada que deseas ajustar.

Cinematogréfica

BB x)30] ineat

2. Baja hasta los Ajustes en pantalla.

Auto

ACCESOS EN wmtn

Inferor zquierda  Infe

Lente

34

Personalizar tu GoPro

3. Toca lo que te gustaria ubicar en el nuevo acceso.

ACCESOS EN PANTALLA

4. Desplazate por todos los accesos disponibles en el costado derecho y
escoge el que deseas.

'SUPERIOR DERECHA

Para obtener mas informacion sobre los accesos, consulta
Especificaciones técnicas (a partir de la pagina 117) y Protune
(a partir de la pagina 138).
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Personalizar tu GoPro

5. Toca < para guardar tus cambios y volver a la pantalla de
configuraciones predeterminadas.

ACCESOS EN PANTALLA

Camara lenta

Ahora puedes simplemente tocar el acceso para cambiar los ajustes.

CONSEJO PROFESIONAL: En la pantalla de captura, puedes mantener
presionado el acceso para ir directamente a la pantalla de seleccién del
acceso.

36

Usar QuikCapture

QuikCapture es la forma mas sencilla y répida de encender tu GoPro y
obtener una toma. Todo lo que debes hacer es presionar un botén.

1. Con la cdmara apagada, presiona el boton Obturador

u

2. Presiona el botén Obturador
apagar tu camara.

de nuevo para detener la grabacion y

Importante: Cuando uses la funciéon QuikCapture, tu cdmara comenzaré a
grabar con la Ultima configuracién que usaste.

Para acceder a mas opciones de video, consulta Grabacion de video
(pagina 42).
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Usar QuikCapture

SECUENCIAS CON QUIKCAPTURE

1. Con la camara apagada, mantén presionado el botén Obturador
hasta que la cdmara se encienda (durante 3 segundos
aproximadamente). Comenzaré a grabar en el Gltimo modo Secuencia
que utilizaste.

éEs

[

2. Vuelve a presionar el botén Obturador (O] para detener la toma
secuencial y apagar tu cdmara.

Para acceder a méas opciones de secuencia, consulta Capturar una
secuencia (pagina 62).

DESACTIVAR QUIKCAPTURE
La funcion QuikCapture esta activada de manera predeterminada, pero se
puede desactivar.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

2. Toca e .

CONSEJO PROFESIONAL: Debido a que la funcién QuikCapture
enciende la cdmara cuando grabas, es una excelente opcién para
maximizar la duracion de la bateria.

38

Agregar etiquetas HiLight

Para marcar tus momentos favoritos en los videos y las fotos, presiona el
botén Modo durante grabaciones o reproducciones. Esta accion te
permitira agregar una etiqueta HiLight ' que haréa que esos momentos
sean mas faciles de encontrar cuando mires el contenido, crees un video o
busques una toma especifica.

O

También puedes agregar etiquetas HiLight con la aplicacién GoPro o con
el comando de voz "GoPro HiLight" si la funcién de Control por voz esta
activada.

CONSEJO PROFESIONAL: La aplicacion GoPro busca etiquetas
HiLight cuando crea videos. Esto permite garantizar que los momentos
favoritos se incluyan en tus historias.
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Configurar la orientacion de la pantalla

Si giras tu cdmara puedes cambiar facilmente entre tomas horizontales

y verticales. La HERO8 Black incluso puede capturar fotos y videos con
el lado derecho hacia arriba cuando est4 montada al revés. El menu de la
pantalla tactil se ajustard automaticamente y tu contenido se reproducira
correctamente.

Para fijar la orientacion, presiona el boton Obturador . Situ cémara
se inclina mientras grabas, por ejemplo, si estas en una montana rusa, el
contenido también se inclinara. Capturaras todas las curvas y giros.

BLOQUEO DE LA ORIENTACION

La HEROS Black te permite bloquear la pantalla de manera horizontal o
vertical. Esto es ideal cuando usas soportes para el cuerpo y montajes en
mano. En estas ocasiones es cuando generalmente se hacen tomas con la
orientacién equivocada de forma accidental.

Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

1. Gira tu cdmara a la orientacion que deseas.
2. Toca @ en el Panel.

La pantalla esté bloqueada y coincidira con la orientacion de tu camara.

Importante: Bloquear la pantalla de esta forma solo funcionaréd cuando
la orientacion esté configurada como Todo (opcion predeterminada) en
Preferencias.
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Configurar la orientacién de la pantalla

ESTABLECER BLOQUEO DE LA ORIENTACION HORIZONTAL
También puedes establecer los ajustes de la GoPro para que solo grabe en
orientacién horizontal.

Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

1. Toca Preferencias > Pantalla tactil > Orientacion.
2. Cambia la opcién Automatico (opcién predeterminada) a Horizontal.

La GoPro grabara en la posicién correcta hacia arriba, tanto si la camara
esté orientada hacia arriba como hacia abajo. También puedes bloquear la
orientacion en el Panel.

11



Grabacioén de video

La GoPro trae cargadas cuatro configuraciones de video
predeterminadas. Cada una tiene su propia especialidad. Una vez que
hayas elegido tu configuracion predeterminada, presiona el boton
Obturador (O] para comenzar a grabar. Presiénalo nuevamente para
detener la grabacion.

ESTANDAR (PREDETERMINADO)

Una configuracion predeterminada versétil que es perfecta para los
distintos tipos de grabaciones. Graba videos de 1080p a 60 fotogramas
por segundo (fps) para reproducirlo en pantalla completa en tu teléfono

y televisor. La lente digital esta configurada con el campo de visién Gran
angular para obtener una captura mas amplia de la escena en el encuadre.

ACTIVIDAD

Utiliza esta configuracién predeterminada para capturar contenido
totalmente envolvente de tus actividades favoritas. Graba videos de 2,7K
a 60 fps con la lente digital SuperView. Esto le da a tu video la clasica
apariencia GoPro con una reproduccién de alta resolucién en pantalla
completa.

CINEMATOGRAFICA

Captura impresionantes videos de alta resolucion en 4K a 30 fps. Esta
configuracién predeterminada utiliza la lente digital Lineal para que el
contenido capturado con el efecto de ojo de pez sea méas nitido y le brinde
un estilo cinematografico dramatico.

CAMARA LENTA

Ideal para tomas de accién répida, esta configuracion predeterminada
graba contenido en 1080p a 240 fotogramas por segundo. Esto

te permitira ralentizarlo a una velocidad normal de 8x durante la
reproduccion y asi capturar los fantasticos detalles que no puedes ver a
simple vista.
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Grabacion de video

ACCESOS EN PANTALLA

Las configuraciones predeterminadas de video cuentan con cuatro
accesos predeterminados, pero puedes cambiarlos por cualquier acceso
que quieras.

Para obtener mas informacion, consulta Personalizacion de tus accesos
en pantalla (pagina 34).

Importante: La configuracion predeterminada Cémara lenta no tiene
accesos predeterminados.

Cémara lenta

Si tocas el acceso de Camara lenta, se restablecera automéaticamente
la velocidad de los fotogramas a 120 fps. Esto te permitira ralentizar el
contenido a una velocidad normal de 4x durante la reproduccion.

Importante: Si tocas Camara lenta antes de grabar videos en 4K a

30 fps 0 2,7K a 30 fps (4:3), se producird un aumento de la velocidad de
fotogramas de hasta 60 fps. Esto te permitira ralentizar el contenido a una
velocidad normal de 2x durante la reproduccion.
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Grabacioén de video

1. Toca @ antes de comenzar a grabar.
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Grabacion de video

Lentes digitales

Cambiar las lentes digitales de tu GoPro es como cambiar las lentes de
una cdmara antigua. Afectan cuanto se puede capturar de la escena, el
nivel de zoom y si hay efecto de ojo de pez en tu toma.

1. Toca 0

2. Desplazate por las opciones para ver una vista previa en directo de
cada opcién y, a continuacion, toca la opcion que deseas.

Importante: Algunas lentes digitales solo funcionan con ciertas
velocidades de fotogramas. La HERO8 Black ajustara automaticamente la
velocidad de los fotogramas cuando cambies las lentes si es necesario.
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Grabacion de video

Potenciacién HyperSmooth
Utiliza la Potenciacién HyperSmooth para maximizar la estabilizacién del
video cuando el terreno se ponga irregular.

1. Toca e antes de comenzar a grabar.

Esténdar
10801601 A

2. Presiona el botdén Obturador (O] para comenzar a grabar.

Para obtener mas informacion, consulta Estabilizacion de video
HyperSmooth 2.0 (pagina 126).

Importante: La Potenciacion HyperSmooth se activa automaticamente
cuando se elige la lente digital con campo de vision Estrecho.

CONSEJO PROFESIONAL: La Potenciacion HyperSmooth ofrece una
estabilizacion de video perfecta, ya que la imagen se recorta de manera
ajustada. Desactiva HyperSmooth 2.0 para imagenes no estabilizadas o

no recortadas, o utiliza la configuraciéon Encendido o Alto para un video

estabilizado con un campo de visidon méas amplio.
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Zoom tactil
El Zoom téctil te permite capturar toda la accién desde un dngulo
maés cercano.

1 Toca@.

3. Se bloqueara el nivel de zoom hasta que vuelvas a ajustarlo, te
cambies de modo de captura o apagues tu cdmara.
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Configuracién de video

A continuacion, podras ver un desglose de los ajustes de video. Toca
luego, el ajuste para realizar cambios.

ESTANDAR

Selecciona el modo que deseas: Video (para video tradicional), Grabacion
en bucle o Camara lenta.

Grabacién en bucle

La grabacion en bucle te permite ahorrar espacio en tu tarjeta SD cuando
grabas en un bucle continuo hasta que capturas el momento que deseas.
Usala cuando esperes a que pase algo (como un dia de pesca) o cuando
puede que nada pase (como en una cadmara para automovil).

Asi es como funciona:

Si seleccionas un intervalo de 5 minutos, solo se guardaran los ultimos
5 minutos cuando presionas el botdn Obturador para detener la
grabacion.

Si grabas durante 5 minutos y no presionas el botén Obturador
cémara volverd a grabar desde el comienzo del video en bucle.
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Configuracién de video

Céamara lenta

Estos ajustes de alta velocidad de fotogramas te permiten ralentizar ocho
(8x) o cuatro (4x) veces la velocidad normal durante la reproduccion.
Establece una resolucion de 1080p y una velocidad de fotogramas de
240 fps para una cdmara superlenta de 8x. Elige una resolucion de 2,7K,
1440p o 1080p con una velocidad de fotogramas de 120 fps para una
cémara lenta de 4x.

Las Resoluciones (RES) se agrupan por relacién de aspecto. Las
resoluciones en formato alto 4:3 (perfecta para selfis y tomas de puntos
de vista) se encuentran en la fila superior. Las resoluciones para pantalla
completa de 16:9 (perfectas para tomas cinematogréaficas) se encuentran
en la fila inferior.

Los fotogramas por segundo (fps) se encuentran en la parte inferior

de la pantalla. Todas las velocidades de los fotogramas disponibles

para la resolucion que seleccionaste se muestran en color blanco. Las
velocidades de fotogramas no disponibles se muestran en color gris.
Utiliza una velocidad de fotogramas mas alta para grabar videos de accion
rapida o en camara lenta.

La resolucion predeterminada y los fps variaréan segun las configuraciones
predeterminadas que escojas.
Para obtener més informacion, consulta:

Resolucion de video (RES) (pagina 117)

Fotogramas por segundo (FPS) (pagina 120)
Relacion de aspecto (pagina 121)
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Configuracién de video

LENTE

Escoge la mejor lente digital para tu toma, SuperView, Gran angular, Lineal
o Estrecho. La lente predeterminada variara segun las configuraciones
predeterminadas que escojas.

Importante: Las lentes disponibles variaran segun la resolucion y la
velocidad de fotogramas que selecciones.

Para obtener més informacion, consulta Lentes digitales (video)
(pégina 122).

INTERVALO (BUCLE)

Selecciona el tiempo durante el que graba la cdmara antes de volver a
grabar desde el principio del video en bucle. El intervalo predeterminado
es de 5 minutos.

Para obtener mas informacion, consulta Intervalo de grabacién en bucle
(pagina 127).

HYPERSMOOTH

La estabilizacion de video HyperSmooth 2.0, ideal para andar en bicicleta,
esquiar, capturar tomas con la cdmara en la mano y mas, te permite
obtener contenido extremadamente nitido sin utilizar un estabilizador.
Las opciones de configuracion disponibles son Potenciacion, Alto,
Encendido y Apagado.

Para obtener mas informacion, consulta Estabilizacion de video
HyperSmooth 2.0 (pagina 126).
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Configuracién de video

LUZ BAJA

Tu cdmara GoPro utiliza la funcién Luz baja automatica para ajustarse
automaticamente a entornos mas oscuros cuando grabas un video a 50
0 60 fotogramas por segundo. Se configura de forma predeterminada,
sin embargo, puedes desactivar esta funcién sin necesidad de salir de
este modo.

Para obtener més informacion, consulta Luz baja automdtica

(pagina 127).

ZOOM

El Zoom téctil te permite capturar toda la accién desde un angulo mas

cercano. Utiliza el deslizador del lado derecho para bloquear el nivel de
zoom.

CLIPS

Graba videoclips cortos de 15 0 30 segundos, guérdalos facil y
réapidamente en tu teléfono y compartelos en redes sociales. Los
videoclips estan desactivados de manera predeterminada.

PROTUNE te ofrece control manual de ajustes avanzados, como el
color, la tasa de bits, el limite de ISO, la exposicién, la configuracion del
micréfono y més.

Para obtener mas informacion, consulta Protune (pégina 138).
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Tomar fotos

Tu GoPro tiene cuatro configuraciones predeterminadas de Foto. Solo
tienes que escoger el tipo de foto que deseas y presionar el botén
Obturador para conseguir la captura. Todas las fotos se capturan a

12 MP con las lentes digitales predeterminadas configuradas en el campo
de vision Gran angular.

FOTO (OPCION PREDETERMINADA)

Utiliza esta configuracion predeterminada para capturar una foto
individual o una serie de fotos continuas. Si presionas el botén Obturador
una sola vez, se tomara una foto individual. Mantén presionado el
botén Obturador @ para capturar fotos continuas a una velocidad de
hasta 30 por segundo (segun las condiciones de luz).

LIVEBURST

LiveBurst captura una rafaga de fotos 1,5 segundos antes y 1,5 segundos
después de presionar el botén Obturador (O], Puedes buscar en la rafaga
de fotos para encontrar la toma perfecta o compartir la réfaga completa
como un video corto.

RAFAGA

La rafaga captura una serie de tomas répidas de fotografias a velocidades
impresionantes. Es ideal para las tomas de accién rapida. Este
configuracién predeterminada captura automaticamente hasta 30 fotos
en 1segundo segun las condiciones de iluminacion.

NOCTURNA

La configuracion predeterminada Nocturna se ajusta automéaticamente

a la velocidad del obturador de tu cdmara para dejar entrar mas luz en tu
toma. Es ideal para entornos con poca luz u oscuros; sin embargo, no se
recomienda para las tomas en soportes ni con montaje en mano cuando la
cémara esté en movimiento.
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Tomar fotos

ACCESOS EN PANTALLA

Las configuraciones predeterminadas de foto cuentan con cuatro accesos
predeterminados, pero puedes cambiarlos por cualquier acceso que
quieras.

Para obtener més informacion, consulta Personalizacion de tus accesos

en pantalla (pagina 34).

Importante: La salida es solo un acceso predeterminado para el
configuracién predeterminada de Foto, pero también puedes ajustarlo en
los modos Réfaga y Nocturno si lo deseas.

Temporizador de Foto
Utiliza el Temporizador para capturar selfis, tomas grupales y mas.

1. Toca e
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Tomar fotos

2. Selecciona 3 segundos (ideal para selfis) o0 10 segundos (ideal para
tomas grupales).

O+

3. Presiona el botén Obturador [O). La cdmara iniciard una cuenta
regresiva. También sonard un pitido y la luz de estado frontal
parpadeara. Ambos aumentaran de velocidad a medida que quede
menos tiempo antes de tomar la foto.

Importante: A fin de evitar tomas borrosas con poca luz, el temporizador
esté configurado automéaticamente en 3 segundos cuando cambias a
modo Foto nocturna.
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Tomar fotos

Lentes digitales

Las lentes digitales afectan la cantidad de la escena que se puede
capturar, el nivel de zoomy el efecto de ojo de pez de tu foto. Cambialas
para que veas lo que funciona mejor para tu toma.

1. Toca o

2. Desplazate por las opciones para ver una vista previa en directo de
cada opcién y, a continuacion, toca la opcién que deseas.

Importante: LiveBurst se utiliza Gnicamente con la lente con campo de
vision Gran angular.
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Tomar fotos

Salida

La HERO8 Black te permite decidir como procesar y guardar tus fotos. El
modo Foto (tomar una foto a la vez) te da mas opciones.

Salida Modo

SuperFoto Foto

HDR Foto

Foto, Réfaga,

Estandar
Nocturna
RAW Foto, Rafaga,
Nocturna
56

Descripcién

Usa automéaticamente el
procesamiento avanzado de
imégenes para darte las fotos mas
brillantes posibles en cualquier
condicién de iluminacion. Es posible
que tome mas tiempo procesar
cada toma.

Toma y combina varias fotos en una
sola toma que destaca los detalles
en la escena, los que se mezclan con
luz brillante y sombras.

Guarda fotos en formato .jpg
estandar.

Guarda todas las fotos en formato
Jpg vy .gpr para usarlas con tus
programas favoritos para editar
fotografias.

Tomar fotos

1. Toca °

2. Desplazate por las opciones en el lado derecho, luego toca la que
deseas.
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Tomar fotos

Zoom tactil
El Zoom téctil te permite capturar toda la accién desde un angulo
mas cercano.

1. Toca e
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Tomar fotos

3. Se bloqueara el nivel de zoom hasta que vuelvas a ajustarlo, te
cambies de modo de captura o apagues tu cdmara.

CONSEJO PROFESIONAL: Puedes establecer el tipo de captura con
cualquier combinacion de Réafaga de fotos, Temporizador de foto y Zoom
que desees.
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Configuracién de foto

A continuacién, encontraras un resumen de los ajustes de foto disponibles.
Toca el ,’, para acceder al menu de ajustes vy, a continuacion, toca el
ajuste en si para realizar cambios.

Salic T

GranAngular  Estindar  Desactivado

Escoge la mejor lente digital para tus fotos: Gran angular, Lineal o
Estrecho. Despléazate por las opciones en el lado derecho para ver una
vista previa en directo de cada opcién y, a continuacion, toca la opcion
que deseas.

Para obtener més informacion, consulta Lentes digitales (foto)
(pagina 131).

Establece el nivel de procesamiento para tus fotos y como guardar los
archivos. Escoge SuperFoto, HDR, estandar o RAW.

Para obtener mas informacion, consulta:
SuperFoto (pagina 128)
HDR (péagina 129)
Formato RAW (péagina 132)
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Establece un temporizador de 3 o 10 segundos para tu foto.

El Zoom téctil te permite capturar toda la accion desde un dngulo mas
cercano. Utiliza el deslizador del lado derecho para bloquear el nivel
de zoom.

Selecciona una resolucién de 8 MP o 12 MP para tus fotos LiveBurst.

8 MP (opcién predeterminada) es compatible con la mayoria de los
teléfonos. La resolucion de 12 MP solo es compatible con los teléfonos de
gama alta més recientes.

Determina cuéntas fotos capturaré la cdmara en una réfaga de 1, 3, 6 o
10 segundos.

Para obtener més informacion, consulta Velocidad de rafaga
(pagina 131).

Configura por cuéanto tiempo se mantendré abierto el obturador de tu
camara durante tomas nocturnas. Selecciona una exposiciéon mas larga
para tomas mas oscuras.

Para obtener més informacion, consulta Velocidad de obturacion
(pagina 130).

Protune te proporciona un control manual de la configuraciéon avanzada,
incluida la tasa de bits, el color, el limite de ISO, la exposicién y méas.

Para obtener més informacion, consulta Protune (a partir de la
pagina 138).
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Capturar una secuencia

Las Secuencias convierten eventos largos en videos mas cortos listos
para compartir capturando un fotograma de video a intervalos definidos.
Tu GoPro tiene tres configuraciones predeterminadas de Secuencias.
Lo Unico que tienes que hacer es presionar el botén Obturador para
comenzar a grabar y, a continuacion, presionarlo de nuevo para detener
la grabacion.

TIMEWARP 2.0 (OPCION PREDETERMINADA)

La HEROS Black te permite acelerar el paso gracias a la estabilizacién de
video TimeWarp 2.0 para capturar videos secuenciales nitidos mientras
estas en movimiento. Esto la hace perfecta para carreras en bicicleta de
montafia, caminatas y més. Esta configuracion predeterminada captura
videos de 1080p con la lente digital que cuenta con un campo de vision
Gran angular, mientras que ajusta automéaticamente la velocidad de tu
captura para obtener los mejores resultados.

También puedes tocar e para reducir la velocidad del efecto a tiempo
real, para disfrutar de momentos interesantes, y, luego, tocar para volver
a acelerarlo.

SECUENCIAL

Utiliza esta configuracion predeterminada para capturar videos
secuenciales cuando tu cdmara esté sobre un soporte y fija. Es ideal para
atardeceres, presentaciones callejeras, proyectos de arte y otras tomas
que se desarrollen durante un periodo prolongado. Captura videos de
1080p con la lente digital con un campo de visién Gran angular mientras
captura una toma cada 0,5 segundos.
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SECUENCIA NOCTURNA

El' modo de video secuencial nocturno se disefi6 para capturar videos
secuenciales en entornos oscuros y con poca iluminacion. Ajusta
automaticamente la velocidad del obturador para dejar entrar méas luz y
selecciona el intervalo que ofreceré los mejores resultados. Graba videos
de 1080p con la lente digital que tiene un campo de visién Gran angular.
La secuencia nocturna no esta recomendada para las tomas en soportes
ni con montaje en mano cuando la cdmara esté en movimiento.

CONSEJO PROFESIONAL: La HEROS8 Black también puede capturar
Secuencias y Fotos secuenciales nocturnas. Solo tienes que ir a la seccién
Formato en los ajustes y seleccionar Foto.

ACCESOS EN PANTALLA

Las configuraciones predeterminadas de las secuencias incluyen dos
accesos predeterminados, pero puedes cambiarlos por cualquier acceso
que quieras.

Para obtener mas informacion, consulta Personalizacién de tus accesos
en pantalla (pagina 34).

CONSEJO PROFESIONAL: Aunque solo existen dos accesos
predeterminados, puedes tener hasta cuatro.
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Capturar una secuencia

Lentes digitales

Intercambia las lentes digitales para cambiar la cantidad de la escena que
se puede capturar en el encuadre, el nivel de zoom y el efecto de ojo de
pez de tu foto.

1. Toca 0

2. Desplazate por las opciones para ver una vista previa en directo de
cada opcioén y, a continuacion, toca la opcién que deseas.

Importante: Las lentes disponibles variaran segun el modo que
selecciones.
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Capturar una secuencia

El Zoom téctil te permite capturar toda la accién desde un angulo mas
cercano.

1 Toca@.

o TimeWarp
1080 | Auto | A

\

2. Usa el deslizador para determinar cuénto deseas acercarte.

3. Se bloqueara el nivel de zoom hasta que vuelvas a ajustarlo, te
cambies de modo de captura o apagues tu cdmara.
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Configuracién de secuencia

Configuracién de secuencia

Aqui es donde puedes hacer ajustes en la configuracion de la Secuencia.
Toca ,’ v, luego, toca el ajuste para realizar cambios.

SECUENCIA TIMEWARP

Lente

Gran Angular

Las Resoluciones (RES) se agrupan por relacion de aspecto. Las
resoluciones en formato alto 4:3 (perfecta para selfis y tomas de puntos
de vista) se encuentran en la fila superior. Las resoluciones para pantalla
completa de 16:9 (perfectas para tomas cinematogréaficas) se encuentran
en la fila inferior.

Para obtener mas informacion, consulta:
Resolucion de video (secuencia) (pagina 134)
Relacién de aspecto (pagina 121)
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Escoge la mejor lente digital para tus fotos: Gran angular, Lineal o
Estrecho. Despléazate por las opciones en el lado derecho para ver una
vista previa en directo de cada opcién y, a continuacion, toca la opcion
que deseas.

Importante: Las lentes disponibles variaran segin el modo que
selecciones.

Para obtener més informacion, consulta Lentes digitales (foto)
(pagina 131).

El Zoom téctil te permite capturar toda la accion desde un dngulo mas
cercano. Utiliza el deslizador del lado derecho para bloquear el nivel de
zoom.

Configura la velocidad de video. Selecciona una velocidad menor

(2x 0 5x) para realizar tomas de actividades de corta duracién o una
velocidad mayor (10x, 15x o 30x) para realizar tomas de actividades

de larga duracion. Deja la velocidad activada en Automatico (opcion
predeterminada) para dejar que tu GoPro ajuste automaticamente la
velocidad seguin el movimiento, la deteccion de escena y la iluminacion.

Para obtener mas informacion, consulta Velocidad de video TimeWarp 2.0
(pagina 133).

Pasa de capturar videos secuenciales y videos secuenciales nocturnos a
capturar fotos secuenciales y fotos secuenciales nocturnas. El formato de
foto toma una serie continua de fotos a intervalos establecidos. Esto te
permite centrarte en tu actividad en lugar de la cdmara. A continuacion,
puedes ver todas tus fotos y encontrar las mejores fotos luego.
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Configuracién de secuencia

INTERVALO (SECUENCIA)

Selecciona la frecuencia en que tu cdmara captura fotogramas de video
o toma fotos. Utiliza intervalos mas cortos para actividades rapidas e
intervalos largos para actividades prolongadas.

Para obtener mas informacion, consulta Intervalo secuencial

(pagina 135).

INTERVALO (DE SECUENCIA NOCTURNA)

Configura la frecuencia de captura de una toma en entornos con luz baja
o muy baja de tu cdmara. Selecciona intervalos cortos para entornos con
mucho movimiento y mas luz. Utiliza intervalos més largos en entornos
con poco o nada de movimiento o luz.

Para obtener més informacion, consulta Intervalo de secuencia nocturna
(pagina 137).

SALIDA (FOTO SECUENCIAL, FOTO SECUENCIAL NOCTURNA)
Guarda tus fotos como archivos .jpg o RAW estandar.

Para obtener mas informacion, consulta Formato RAW (pégina 132).

OBTURADOR (DE SECUENCIA NOCTURNA)

Configura por cuénto tiempo se mantendré abierto el obturador de tu
cémara durante tomas nocturnas. Selecciona una exposicién mas larga
para tomas mas oscuras.

Para obtener mas informacion, consulta Velocidad de obturacion
(péagina 130).
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PROTUNE (TIMEWARP, VIDEO SECUENCIAL, VIDEO SECUENCIAL
NOCTURNO)
Toma el control manual de las configuraciones de video avanzadas.

Para obtener mas informacion, consulta Protune (a partir de la
pagina 138).
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Transmisién en vivo

CONFIGURAR UNA TRANSMISION EN VIVO
1. Conéctate a la aplicacién GoPro. Para obtener mas informacion,
consulta Conectar la cdmara a la aplicacién GoPro (pagina 83).
2. En la aplicacion, toca para controlar tu camara.
3. Toca () y sigue las instrucciones para configurar la transmision.

Para acceder a las instrucciones paso a paso, visita
gopro.com/live-stream-setup.
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Control de exposicion

La HERO8 Black analiza toda la escena para elegir el nivel de exposicion
adecuado para tu toma. La funcién Control de exposicion te permite
decidir si se usara una sola seccion de la toma para establecer el nivel de
exposicion.

Echa un vistazo a la toma en tu pantalla tactil. Usa esta funcion si hay
secciones que son muy oscuras o muy brillantes.

CONFIGURACION DEL CONTROL DE EXPOSICION CON LA
EXPOSICION AUTOMATICA

Con esta opcion, la cdmara basard automaticamente la exposicion en el
area que selecciones.

Supongamos que la cdmara estd montada en el tablero de un automoévil.
Es probable que quieras configurar la exposicion segun la escena que esta
fuera, en lugar del tablero. Esto evitara que tus tomas se sobreexpongan
(es decir, que sean demasiado brillantes).

1. Presiona la pantalla tactil hasta que aparezca un cuadrado con un
punto en el medio en el centro de la pantalla. Esto se denomina
exposimetro puntual y su funcion es basar la exposicion en el centro
de la toma.

N

. Arrastra el cuadrado para alejarlo del centro si deseas usar otra area de
la toma para establecer la exposicién. (También puedes tocar esa zona
en lugar de arrastrar dicho cuadrado).
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Control de exposicién

Control de exposicion

3. Revisa la pantalla para ver si el nivel de exposicion es adecuado. Toca
° en la esquina inferior derecha.

CONFIGURAR EL CONTROL DE EXPOSICION CON LA EXPOSICION
BLOQUEADA
Con esta opciodn, la cdmara bloquea la exposicion hasta que la canceles.

Si practicas snowboard en un dia soleado, te recomendamos que pruebes
bloquear la exposicién en la chaqueta de la persona objetivo. Esto evitara
que las tomas se subexpongan (es decir, que sean muy oscuras) en
comparacion con el brillo de la nieve.

1. Presiona la pantalla tactil hasta que aparezca un cuadrado con un
punto en el medio en el centro de la pantalla. Esto se denomina
exposimetro puntual y su funcién es basar la exposicién en el centro
de la toma.

Arrastra el cuadrado para alejarlo del centro si deseas usar otra area
de la toma para establecer la exposicion. (También puedes tocar esa
zona en lugar de arrastrar dicho cuadrado).

N

3. Toca dentro del cuadrado para bloquear la exposicion.
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4. Revisa la pantalla para ver si el nivel de exposicion es adecuado. Toca
el icono ° en la esquina inferior derecha para confirmar el bloqueo.

Desactivar el control de exposicién

La funcion Control de exposicién se desactivard automéaticamente si
cambias el modo de captura o reinicias tu camara. También puedes
desactivarla de forma manual.

1. Presiona la pantalla tactil hasta que aparezca un cuadrado en
el centro.
2. Toca ° en la esquina inferior izquierda.
Importante: Una vez que canceles el Control de exposicion, tu camara
volverd a utilizar toda la escena automaticamente para establecer el nivel
de exposicion.
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Conectar la cdmara a un micréfono externo

Puedes utilizar el adaptador para micréfono de 3,5 mm Pro de GoPro con
el Médulo multimedia (HERO8 Black) (ambos se venden por separado) y
un micréfono externo para mejorar el audio en tus videos.

. Conecta el micréfono al puerto USB-C de la camara con el adaptador
para micréfono de 3,5 mm Pro de GoPro (se vende por separado).

N

. En la pantalla principal de la cdmara, desliza hacia abajo para acceder
al Panel.

o

Toca Preferencias > Entrada/Salida > Entrada de audio.

N

. Toca una opcion.

Opcién Descripciéon

Mic. estandar,

X Admite micréfonos sin alimentacion
predeterminado

Admite micréfonos no alimentados por
Mic. estandar+ electricidad y proporciona una potencia de
sonido de 20 dB

Mic. con aliment. Admite micréfonos autoalimentados

Admite micréfonos autoalimentados y

Mic. con alim.+ proporciona una potencia de sonido de 20 dB

Admite salida de nivel de linea de otro equipo
de audio (mesa de mezclas, amplificador de
guitarra, karaoke, etc.)

Entrada de linea

Importante: Si no estas seguro de qué opcion seleccionar, revisa la
informacion incluida con tu micréfono.
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Controlar tu GoPro con la voz

La funcién Control por voz te permite controlar tu GoPro de forma
sencilla, sin tener que usar las manos. Es particularmente util cuando
tengas las manos ocupadas con manubrios, palos de esqui u otros. Solo
debes indicarle a tu GoPro lo que quieres hacer.

ACTIVAR O DESACTIVAR EL CONTROL POR VOZ

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca 0 para activar o desactivar el Control por voz.

CAPTURAS CON CONTROL POR VOZ
Con el control por voz activado, simplemente puedes decirle a tu GoPro
que comience a capturar imagenes.

Comando Descripciéon

GoPro, captura Comienza a capturar imagenes con
el modo en el que tu cdmara est4

configurada

GoPro, para captura

Deja de capturar imagenes en los modos

video y Secuencia. Los modos LiveBurst,

Foto y Réfaga se detienen por si solos.
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LISTA DE COMANDOS DE VOZ
Existen dos tipos de comandos de voz: los de accién y los de modo.

Usar comandos de accién

Con estos comandos podras cambiar de modo al instante. Si acabas de
grabar un video, puedes decir "GoPro, toma una foto" para capturar una

sin necesidad de cambiar de modo manualmente.

Comando de accién
GoPro, graba video

GoPro, HiLight

GoPro, para video
GoPro, toma una foto
GoPro, dispara una rafaga

GoPro, inicia secuencia

GoPro, para secuencia

GoPro, enciéndete

GoPro, apagate
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Descripcién
Comienza a grabar un video

Agrega una etiqueta HiLight al video
durante la grabacién

Detiene la grabacion del video
Captura una foto individual
Captura una rafaga de fotos

Comienza a capturar imagenes con el
ultimo modo de secuencia utilizado

Detiene la captura de una secuencia

Enciende tu cdmara
(la opcién Activacion por voz debe
estar activada)

Apaga tu camara

Controlar tu GoPro con la voz

Usar comandos de modo

Usa estos comandos para cambiar el modo de captura sobre la marcha.
Luego, di "GoPro, captura" o presiona el botén Obturador para obtener

la toma.

Comando de modo

GoPro, modo video

GoPro, modo foto

GoPro, modo secuencia

Descripcién

Cambia tu cdmara al modo Video
(no comienza una grabacion).

Cambia tu cdmara al modo Foto
(no toma una foto).

Cambia tu camara al modo Foto
secuencial (no comienza a tomar fotos
secuenciales).

CONSEJO PROFESIONAL: Si estas grabando videos o secuencias,
debes detener la grabacién para ejecutar un nuevo comando.
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ENCENDER LA GOPRO CON LA VOZ
Con esta configuracion, tu GoPro se encenderd y responderd a los
comandos de voz cuando esté apagada.
1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca e para activar el Control por voz.
3. Toca Preferencias > Control por voz > Activar por voz > Activ.
4.

Para apagar tu cdmara, di "GoPro, apagate" o mantén presionado el
botén Modo

a

Enciende tu camara diciendo, "GoPro, enciéndete".

Importante: La cdmara respondera a los comandos hasta 1 hora después
de apagarla.

CONSULTAR LA LISTA COMPLETA DE LOS COMANDOS DE TU
CAMARA

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

2. Toca Preferencias > Control por voz > Comandos.

CAMBIAR EL IDIOMA DEL CONTROL POR VOZ

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

2. Toca Preferencias > Control por voz > Idioma.
Importante: La funcién Control por voz puede verse afectada por el
viento, el ruido y la distancia a la que te encuentres de la cdmara. Mantén

tu cadmara limpia y elimina cualquier residuo para obtener el mejor
rendimiento posible.
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Desliza hacia arriba para ver los videos, las fotos o las réfagas de fotos que
hayas capturado. Desliza hacia la izquierda o la derecha para ver el resto
del contenido que se encuentra en la tarjeta SD.

La galeria de contenido incluye las siguientes opciones de reproduccion:
" Pausar reproduccion
> Reanudar reproduccion
Ver todo el contenido que se encuentra en la tarjeta SD
Eliminar el archivo de la tarjeta SD

Reproducir a velocidad normal o en cdmara lenta

Utilizar un deslizador para analizar los videos, las réfagas y las
fotos secuenciales
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Reproducir contenido

° Agregar o quitar etiquetas Hilight

‘) Ajustar el volumen de reproduccion

< Ir a la foto anterior o la siguiente dentro de una réfaga de fotos o
un grupo de fotos continuas

Importante: Las opciones de reproduccion cambiaran en funcion del tipo
de contenido que veas.

CONSEJO PROFESIONAL: Algunas opciones de reproduccion no
estaran disponibles si sostienes tu cdmara con orientacion tipo retrato.
Antes de rotar tu cdmara, realiza los ajustes en la configuracion mientras
estés en la orientacion horizontal.
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Reproducir contenido

La vista de galeria te permite acceder réapidamente a todos los videos y las
fotos almacenados en la tarjeta SD.

1. Enla pantalla de reproduccion, toca:
2. Desliza tu dedo hacia arriba para desplazarte por el contenido.
3. Toca un video o una foto para verlos en modo de pantalla completa.
4. Toca para seleccionar archivos.
5. Toca £ para volver a la pantalla de reproduccion.
Importante: La vista de galeria no estara disponible si sostienes tu cdmara

con orientacion tipo retrato. Ademas, mientras mas contenido tengas en la
tarjeta SD, el contenido tardard méas en cargarse.
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Reproducir contenido

Conectar a otros dispositivos

Borrar varios archivos

1. Toca .

2. Toca todos los archivos que quieres eliminar. Si deseas anular la
seleccion de un archivo, toécalo de nuevo.
3. Toca Gpara eliminar los archivos seleccionados.

VER VIDEOS Y FOTOS EN UN DISPOSITIVO MOVIL
1. Conecta la cdmara a la aplicacion GoPro. Para obtener méas
informacién, consulta Conectar la camara a la aplicacion GoPro
(pagina 83).
2. Usa los controles de la aplicacion para reproducir, editar y compartir
tus videos y fotos.

CONSEJO PROFESIONAL: Usa la aplicacién GoPro para extraer fotos a
partir de los videos, crear videos cortos que se puedan compartir a partir
de grabaciones més largas, guardar contenido en tu teléfono y mucho
mas.

VER VIDEOS Y FOTOS EN UNA COMPUTADORA

Para ver tu contenido en una computadora, primero debes guardar
los archivos en ella. Para obtener mas informacion, consulta Transferir
contenido (pagina 85).
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CONECTAR LA CAMARA A LA APLICACION GOPRO

Utiliza la aplicacién GoPro para controlar tu HERO8 Black, compartir
videos y fotos dondequiera que estés y transformar automaticamente
tu contenido en increibles historias de video sincronizadas con musica
y efectos.

Conexion de la camara por primera vez
1. Descarga la aplicacion GoPro desde Apple App Store o Google Play.
2. Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla de la aplicacion
para conectar tu camara.
Aviso para usuarios de iOS: Cuando se indique, asegurate de permitir
las notificaciones de la aplicacién GoPro para saber cuando est4 listo
tu video. Para obtener méas informacion, consulta Crear una historia
de video (pégina 85).
Después del primer uso

Una vez que te hayas conectado por primera vez, puedes comenzar a
conectarte a través del mend Conexiones de tu cdmara.

1. Sila conexién inaldmbrica atin no esté activada, desliza tu dedo hacia
abajo para acceder al Panel.

2. Toca Preferencias > Conexiones > Conectar dispositivo.

3. Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla de la aplicacion
GoPro para conectarte.
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Conectar a otros dispositivos

CONECTAR LA CAMARA A DISPOSITIVOS BLUETOOTH

Puedes conectar tu GoPro a dispositivos Bluetooth que capturan datos
sobre tu contenido. Los datos pueden utilizarse para mejorar los videos
con estadisticas sobre tu aventura.

1. Conecta la cdmara a la aplicacion GoPro. Para obtener més
informacién, consulta Conectar la cémara a la aplicacién GoPro
(pégina 83).

N

. En la aplicacion, abre la configuracién de la cdmara y, a continuacion,
toca Dispositivos Bluetooth.

3. Sigue las instrucciones en pantalla.

CONFIGURAR LA VELOCIDAD DE CONEXION
La GoPro esté configurada para usar la banda Wi-Fi de 5 GHz (la més
répida disponible) cuando se conecte a otros dispositivos moviles.

Cambia la banda Wi-Fi a 2,4 GHz si tu dispositivo o regién no admite la
banda de 5 GHz.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca Preferencias > Conexiones > Banda Wi-Fi.
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CREAR UNA HISTORIA DE VIDEO

Puedes configurar tu GoPro para que envie las fotos y los videos
automaticamente a tu teléfono. La aplicacion GoPro los usaréa para
crear historias de videos completamente editados con musica y efectos
integrados.

1. Conecta la cdmara a la aplicacion GoPro. Para obtener méas
informacion, consulta Conectar la cémara a la aplicacién GoPro
(pégina 83).

N

. Desliza tu dedo hacia abajo en la pantalla de inicio de la aplicacién.
Se copiarén las fotos de tu sesién mas reciente en tu teléfono y se
transformaran en una historia de video completamente editada.

o

. Toca tu video para verlo.

N

. Haz todas las ediciones que desees.

o

Guarda la historia o compértela con tus amigos, tu familia o
tus seguidores.

Encontrar las mejores tomas

Asegurate de marcar tus mejores tomas con etiquetas HilLight. La
aplicacion GoPro busca las etiquetas cuando crea videos. Esto permite
garantizar que los momentos favoritos se incluyan en tus historias.

La HERO8 Black también detecta tu rostro, sonrisa y mas. Etiqueta
automaticamente estas tomas con datos de modo que la aplicacion pueda
seleccionarlas para tus videos.

Para obtener mas informacion, consulta Agregar etiquetas HilLight
(pégina 39).
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TRANSFERIR CONTENIDO DESDE TU TARJETA SD
Puedes copiar tus videos y fotos a una computadora para reproducirlos
y editarlos.

1. Quita la tarjeta SD de tu camara.

2. Inserta la tarjeta a un lector o adaptador de tarjeta SD.

3. Conecta el lector de tarjeta al puerto USB de tu computadora o
inserta el adaptador en la ranura de tarjetas SD.

4. Copia los archivos a tu computadora.
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SUBIR CONTENIDO A LA NUBE DE FORMA AUTOMATICA

La suscripcion a GoPro Plus te permite subir tu contenido multimedia a la
nube de forma automética para que puedas verlo, editarlo y compartirlo
desde cualquier dispositivo.

1. Suscribete a GoPro Plus:

a. Descarga la aplicacién GoPro en tu dispositivo mévil desde App
Store de Apple o Google Play.

b. Sigue las instrucciones que se muestran en la pantalla de la
aplicacion para conectar tu camara.

c. Sies la primera vez que te conectas, sigue las instrucciones
que aparecen en pantalla para suscribirte a GoPro Plus. De lo
contrario, toca (15 en la pantalla de seleccién de la camara.

2. Conecta tu cdmara a una toma de corriente. La carga se iniciara
automaticamente.

Después de que configures tu cdmara por primera vez, no seré necesario
conectase a la aplicacién para iniciar la funcion Subida auto.

Importante: Los archivos originales permaneceran en tu cdmara incluso
después de haberse copiado en la nube.

CONSEJO PROFESIONAL: Si guardas archivos en tu computadora, la
aplicacion Quik de escritorio los subird automaticamente a tu cuenta de
GoPro Plus.
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SUBIR CONTENIDO A LA NUBE DE FORMA MANUAL
Transfiere tu contenido a la nube sin necesidad de esperar a que tu
camara se cargue por completo. (La GoPro igual debe estar conectada a
una toma de corriente).

1. Suscribete a GoPro Plus.

2. Conecta tu cdmara a una toma de corriente.

3. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

4. Toca Preferencias > Subida manual.

ACCESO ATU CONTENIDO EN LA NUBE
1. Abre la aplicacion GoPro en tu dispositivo.
2. Toca |§| y selecciona Nube para ver, editar y compartir tu contenido.

CONSEJO PROFESIONAL: Crea una historia de video con el contenido

multimedia de la nube. Abre la aplicacién GoPro, toca 4 v, a continuacién,

selecciona GoPro Plus.
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DESACTIVAR LA SUBIDA AUTO
Puedes evitar que tu cdmara intente subir contenido cada vez que esté
conectada a una toma de corriente o esté completamente cargada.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

2. Toca Preferencias > GoPro Plus > Subida auto.

3. Toca Desactiv.

CONECTAR A UNA RED INALAMBRICA DIFERENTE

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

2. Toca Preferencias > GoPro Plus > Redes.

3. Selecciona una red. La red no puede estar oculta ni requerir
un contrato de licencia de usuario final (por ejemplo, las redes
de hoteles).

4. En caso de que sea necesario, ingresa la contrasefia.

5. Toca ° para guardar la red.

CAMBIAR TUS PREFERENCIAS DE GOPRO PLUS
Administra la configuracién de Subida automatica, configura la red
inalambrica y mas.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.

2. Toca Preferencias > GoPro Plus.

Importante: Una vez que te registres, GoPro Plus estara disponible en la
seccioén Preferencias.
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Configuracién de tus preferencias

Con tu cdmara en orientacion horizontal, desliza hacia abajo para acceder

al Panel y las Preferencias.

El Panel te permite tocar rapidamente los siguientes ajustes para
activarlos o desactivarlos:

Control por voz

Pitidos de la cadmara

QuikCapture

Blogueo de pantalla

Cuadricula

Bloqueo de orientacion

0000006

Configurar tus preferencias

0 # 06/10119

D OO @

»CED @

Revisa la parte superior del Panel para ver el estado de la conexion.

GPS activado (blanco)
GPS desactivado (gris)

GPS no disponible (gris)

La cédmara esté conectada a la aplicacion GoPro (blanco)
La cdmara no esta emparejada con la aplicacion GoPro (gris)

La cédmara no esté conectada a la aplicaciéon GoPro (gris)

La funcién Subida auto est4 activada y lista para usarse (blanco)

La funciéon Subida auto esté desactivada (gris)

La funcién Subida auto est4 activada, pero no esta lista para
usarse (gris)
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CAMBIAR PREFERENCIAS
Toca Preferencias para configurar los aspectos que quieras de tu GoPro.

()
CONEXIONES
Configura todas las conexiones inaldmbricas de tu GoPro.

Conexiones inalambricas
Activa y desactiva las conexiones inaldmbricas de la camara.

Conectar dispositivo

Selecciona la opcién conectar a la aplicacion GoPro, Smart Remote de
GoPro o un dispositivo Bluetooth. Para obtener mas informacion, consulta
Conectar la cémara a la aplicacion GoPro (pagina 83).

Informacién de la camara
Revisa el nombre y la contrasefna de la cdmara.

Banda Wi-Fi

Selecciona 5 GHz 0 2,4 GHz, segun la velocidad de tu conexion.
Selecciona 5 GHz solo si tu teléfono y region lo permiten. Para obtener
mas informacioén, consulta Configurar la velocidad de conexién

(pagina 84).

.

GENERAL
Estos son todos los ajustes que encontrards en la configuracion general:

Volumen de pitidos

Selecciona entre Alto (predeterminado), Medio, Bajo o Apagado. En
el Panel, puedes activar o desactivar el volumen que establezcas en
esta seccion.
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QuikCapture
QuickCapture estd activada de forma predeterminada. Puedes
desactivarla aqui. También puedes encenderla o apagarla desde el Panel.

Configuracion predeterminada

Ajusta la configuracién predeterminada de captura de tu GoPro cuando la
enciendas con el botén Modo Esta configuracién no afecta el modo
QuikCapture.

Apagado auto
Selecciona entre 5 min, 15 min (opcién predeterminada), 30 min o Nunca.

Luces LED
Define qué luces de estado parpadean. Las opciones son Todo encend.
(predeterminada), Todo apagad. o Frontal apagad. solamente.

Antiparpadeo

Selecciona la velocidad de fotogramas regionales para grabar y reproducir
en una television. Selecciona 60 Hz (NTSC) para Norteamérica. Prueba
50 Hz (PAL) si te encuentras fuera de Norteamérica. El formato adecuado
para tu region evitara que la imagen parpadee en televisores normales o
televisores de alta definicion cuando reproduzcas un video que se grabd
en un espacio interior.

Compresién de video

Configura el formato de archivo de tus videos. Selecciona HEVC (para
reducir el tamafio de los archivos) o H.264 mas HEVC (para usar H.264
para maximizar la compatibilidad con dispositivos mas antiguos mientras
usas HEVC para la configuracion avanzada).

Horay fecha
Se utiliza para ajustar manualmente la hora y la fecha. Ambas se actualizan
automaticamente cuando conectas tu cadmara a la aplicacion GoPro.
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Formato de fecha

Se configura automaticamente en funcién del idioma que seleccionaste
durante la instalacion. También puedes ajustarlo manualmente en

esta seccion.

€

CONTROL POR VOZ
Elige los ajustes del Control por voz y consulta todos los comandos
disponibles.

Control por voz
Activa y desactiva el control por voz. También puedes encenderla o
apagarla desde el Panel.

Activacion por voz
Permite activar la cdmara diciendo, “GoPro, enciéndete”.

Idioma
Elige el idioma del control por voz.

Comandos
Consulta una lista completa de comandos de voz.

Para obtener mas informacion, consulta Controlar tu GoPro con la voz
(pagina 75).
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PANTALLA TACTIL
Adapta la orientacion, configura el Protector de pantalla y ajusta el brillo.

Orientacion
Mantiene la pantalla de tu cdmara en la posicion correcta hacia arriba
cuando la giras.

Para obtener mas informacion, consulta Configurar la orientacion de la
pantalla (pagina 40).

Protector de pantalla
Configura el protector de pantalla de tu cdmara en 1, 2 0 3 minutos.
Selecciona Nunca para dejar tu pantalla encendida.

Importante: Los botones de la cdmara y el Control por voz funcionaran
incluso si la pantalla estd apagada.

Brillo
Utiliza este deslizador para ajustar el brillo de tu pantalla.

@

REGIONAL
Activa el GPS, escoge tu idioma y ve toda la informacién normativa de tu
GoPro.

GPS

Activa el GPS para hacer un seguimiento de la velocidad, la distancia

y mucho méas. Agrega etiquetas de rendimiento en la aplicacion GoPro
para conocer a qué velocidad, distancia o altura estabas en tus videos.
Para obtener més informacion y conocer la compatibilidad de dispositivos
moviles, consulta gopro.com/telemetry.
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Idioma
Selecciona el idioma del texto que aparece en tu camara.

Normativa
Consulta las certificaciones de tu cdmara GoPro.

-
ENTRADA/SALIDA

Establece el uso que le darés a la salida HDMI de tu cdmara y descubre la
configuracién correcta para tu micréfono externo.

Salida HDMI

Conecta tu cdmara GoPro a un televisor HD a través del médulo
multimedia (HERO8 Black) de GoPro y un cable HDMI (ambos se venden
por separado), luego selecciona Monitor para mostrar la vista en directo
de tu cdmara con su informacién, Media para reproducir el contenido de
tu tarjeta SD o En directo para mostrar la vista en directo de tu cdmara sin
la informacion de la camara.

Entrada de audio

Conecta tu camara al médulo multimedia (HERO8 Black) de GoPro o
el adaptador para micréfono de 3,5 mm Pro de GoPro (se venden por
separado) y selecciona el tipo de micréfono que utilizaréas.
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2]

ACERCA DE
Actualiza tu GoPro, ademas de buscar el nombre de tu cdmara, el nimero
de serie, la condicion de la bateria y la version del software.

Actualizaciones de GoPro
Actualiza tu cdmara con el Ultimo software para garantizar que tengas las
Ultimas funciones y actualizaciones de rendimiento.

Informacién de la camara
Consulta el nombre de tu camara y el niUmero de serie, y verifica la version
de software que la cdmara est4 utilizando.

Informacién de la bateria

Revisa la condicién de tu bateria aqui. Asegurate de utilizar la Baterfa
recargable de GoPro (HEROS8 Black/HERO7 Black/HEROG Black/HERO5
Black/HERO 2018). El uso de una bateria antigua de GoPro o de una
bateria que no sea GoPro puede limitar enormemente el rendimiento de

tu cdmara.

97



Configurar tus preferencias

Mensajes importantes

&

RESTABLECER
Formatea tu tarjeta SD o restablece las configuraciones de tu cdmara.

Formatear la tarjeta SD
Reformatea tu tarjeta SD. Esto borraré todo tu contenido, por lo que
debes asegurarte de guardarlo antes.

Resetear configuraciones predeterminadas

Resetea los configuraciones predeterminadas precargados a su
configuracion original y elimina todos los configuraciones predeterminadas
personalizados.

Resetear consejos de la camara
Revisa todos los consejos de la cdmara desde el comienzo.

Resetear a valores de fabrica
Restablece todas las configuraciones de tu cdmara y borra todas las
conexiones.
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Es poco comuUn que se presenten problemas, pero la HERO8 Black te
indicara si los hubiera. Estos son algunos de los mensajes que pueden
aparecer.

8

LA CAMARA ESTA DEMASIADO CALIENTE

El icono de advertencia de temperatura aparecera en la pantalla tactil

si la temperatura de tu cdmara se eleva demasiado y es necesario que
disminuya. La cdmara se disefi6 para reconocer cuando est4 en riesgo de
sobrecalentarse y se apaga de forma automética cuando es necesario.
Solo debes dejarla reposar hasta que se enfrie para volver a usarla.

Importante: El rango de temperatura ambiente de funcionamiento de la
HEROS8 Black es de 10 °C a 35 °C. Las temperaturas altas haran que tu
cémara consuma mas energia y la bateria se descargue mas rapido.

CONSEJO PROFESIONAL: Si capturas contenido a una alta

resolucion y velocidad de fotogramas, la cdmara se calentara més rapido,
especialmente en entornos de alta temperatura. Intenta cambiar a una
resolucion y velocidad de fotogramas mas bajas para disminuir el riesgo de
sobrecalentamiento.
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Mensajes importantes

'

REPARANDO EL ARCHIVO

La HERO8 Black intentaré reparar automaticamente los archivos dafados.
Los archivos pueden dafarse si tu camara se descarga mientras grabas

o si se presenta algun problema cuando guardes el archivo. El icono de
Reparacioén de archivo aparecera en la pantalla tactil si hay una reparacion
en proceso. La camara te indicara cuando finalice y si se repar¢ el archivo.

TARJETA DE MEMORIA LLENA
La cédmara te indicaré si la tarjeta SD est4 llena. Si deseas seguir grabando,
debes transferir o eliminar algunos archivos.

BATERIA BAJA, APAGADO

Veras un mensaje de bateria baja en la pantalla tactil cuando el nivel de
carga sea inferior al 10 %. Si la bateria se descarga mientras grabas un
video, la cdmara dejaré de grabar, guardara el video y se apagara.
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Restablecer la cdmara

REINICIAR TU GOPRO

Si tu cdmara no responde, mantén presionado el botén Modo { ..
10 segundos. Esta accion reiniciard tu cdmara y tu configuracion no sufrira
ningun cambio.

RESETEAR LA CONFIGURACION A LOS VALORES
PREDETERMINADOS

Esta accion restablecera las configuraciones originales de tu cdmara a los
valores predeterminados.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca Preferencias > Resetear > Resetear ajustes.
Importante: La restauracion de la configuracion de los configuraciones

predeterminadas originales de la cdmara a sus valores predeterminados
eliminara tus configuraciones predeterminadas personalizados.

RESETEAR LAS CONEXIONES

Esta opcion elimina las conexiones del dispositivo y restablece la
contrasefia de la camara. Si restableces las conexiones, deberas volver a
conectar todos tus dispositivos.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca Preferencias > Conexiones > Resetear conexiones.
RESETEAR LOS CONSEJOS DE LA CAMARA

¢Quieres ver los consejos de la cdmara de nuevo? Te mostramos cémo
puedes hacerlo desde el comienzo.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca Preferencias > Resetear > Resetear consejos de la cdmara.
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Restablecer la cdmara

Montaje de GoPro

RESTAURAR LA CONFIGURACION DE FABRICA

Esta accion restaurara toda la configuracion original de tu camara, borrara
todas las conexiones del dispositivo y anularé el registro de tu camara

en GoPro Plus. Puede ser util si deseas darsela a un amigo y quieres
resetearla completamente a su estado original.

1. Desliza el dedo hacia abajo para acceder al Panel.
2. Toca Preferencias > Resetear > Resetear a valores de fabrica.

Importante: Si restableces la configuracion de fabrica, no se borraré el
contenido de la tarjeta SD vy la accién no afectaré el software de tu cdmara.
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PIEZAS DE MONTAJE
1. Hebilla de montaje 3. Soporte adhesivo curvo
2. Tornillo moleteado
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Montaje de GoPro

USO DEL ADAPTADOR DE MONTAJE

Dependiendo del soporte que uses, podras usar una hebilla de montaje o
fijar tu GoPro directamente al soporte.

Consulta Uso de soportes adhesivos (pagina 106) para obtener consejos
sobre como utilizar soportes adhesivos.

1. Coloca los adaptadores en la posicion de montaje.
2. Alinea el adaptador de montaje de la cdmara con el de la hebilla.
3. Fija la cdmara en la hebilla de montaje con un tornillo moleteado.
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4. Fija la hebilla de montaje al soporte.
a. Levanta la clavija de la hebilla de montaje.

b. Desliza la hebilla en el soporte hasta que encaje en su lugar.
c. Presiona la clavija hacia abajo de nuevo para que esté alineada
con la hebilla.

¢ £

o
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Montaje de GoPro

USO DE SOPORTES ADHESIVOS
Sigue estas instrucciones para fijar soportes adhesivos a cascos,
vehiculos y otros equipos:

Sujeta los soportes, al menos, 24 horas antes de usarlos.

Sujeta los soportes Unicamente a superficies lisas. Si la superficie
tiene textura o es porosa, No se pegaran correctamente.

Presiona firmemente los soportes en su lugar. Asegurate de que el
adhesivo esté en contacto con la superficie por completo.
Unicamente utiliza superficies limpias y secas. La cera, el aceite, la
suciedad u otros residuos debilitan la unién y se podria desprender
tu cémara.

Sujeta el soporte en condiciones de temperatura ambiente seca.
No se adheriré correctamente en ambientes frios o himedos ni en
superficies con esas caracteristicas.

Consulta las regulaciones y las leyes estatales y locales para
asegurarte de que la fijaciéon de una cdmara a un equipo (como un
equipo de caza) esté permitida. Cumple siempre con las regulaciones
que restringen el uso de cdmaras o de aparatos electronicos de
consumo.

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, no uses un amarre
al montar la cdmara sobre un casco. No montes la cdmara

directamente en esquis o tablas de snowboard.

Para obtener mas informacion sobre los soportes, visita gopro.com.
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ADVERTENCIA: Si utilizas un soporte o una correa de casco
para GoPro, asegurate de utilizar un casco que cumpla con los
requisitos de seguridad correspondientes.

Elige el casco correcto para el deporte o la actividad que
practiques y asegurate de que el calce y el tamaiio sean los
adecuados para ti. Revisa tu casco para asegurarte de que esta
en buen estado y sigue, en todo momento, las instrucciones del
fabricante relacionadas con el uso seguro del caso.

Si el casco sufre un impacto importante, reemplazalo. Ningin
casco puede proteger contra lesiones en todos los accidentes.
Mantente seguro.

USAR TU GOPRO DEBAJO O CERCA DEL AGUA
La HERO8 Black es sumergible a 10 m con la puerta bloqueada. No
necesitas ninguna carcasa adicional para sumergirla.

La pantalla tactil fue disefiada para funcionar en condiciones de humedad,
sin embargo, es posible que debas secarla, ya que no podré captar
correctamente los comandos. También puedes navegar con los botones
de la cdmara si estés debajo del agua. Para obtener més informacion,
consulta Navegar con los botones (pagina 25).

CONSEJO PROFESIONAL: Usa un amarre y un Floaty (se venden
por separado) para que tu cdmara flote en caso de que se desmonte
del soporte.

Para capturar aventuras extremas a mas de 60 m, utiliza la Carcasa
protectora (HEROS8 Black), se vende por separado.

Para obtener méas informacioén acerca de Amarres para cdmara, Floaty y la
Carcasa protectora, visita gopro.com.
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Extraer la puerta

Es posible que en algiin momento necesites extraer la puerta de
tu cdmara.

ADVERTENCIA: Extrae la puerta Gnicamente en un ambiente
seco y sin polvo. La cdmara no es sumergible si tiene la puerta
abierta o si esta se extrae.

EXTRAER LA PUERTA
1. Desbloquea el pestillo y abre la puerta.

2. Abre la puerta y fuérzala con cuidado hasta extraerla.
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Extraer la puerta

VOLVER A COLOCAR LA PUERTA
1. Alinea la puerta con la pequeria barra plateada.

2. Presiona la puerta firmemente contra la pequefia barra plateada hasta
que encaje en su lugar y esté sujeta de forma segura.

%‘

s @ ) m
‘ q
ADVERTENCIA: Asegurate de que esté bloqueada, sellada
y que se pueda sumergir revisando el pestillo de la puerta 'y

presionando la bisagra después de cerrar la puerta.

109



Mantenimiento

Sigue estos consejos para obtener el mejor rendimiento de la cdmara:

La GoPro es sumergible hasta 10 m, no se necesita una carcasa.
Asegurate de que la puerta esté cerrada antes de utilizar la cdmara
cerca del agua, el polvo o la arena.

Antes de cerrar la puerta, asegurate de que la junta esté limpia. Usa un
pafio para limpiar la junta, de ser necesario.

Asegurate de que tu GoPro esté limpia y seca antes de abrir la puerta.
Enjuaga la cdmara con agua dulce y sécala con un pafio.

Si se endurece la arena o la suciedad que hay alrededor de la puerta,
remoja la cdmara en agua tibia por 15 minutos y luego enjuaga a fondo
para eliminar la suciedad antes de abrir la puerta.

Para obtener el mejor rendimiento del audio, sacude tu cdmara o
sopla el micréfono para quitar el agua y la suciedad de los orificios

del micréfono. No uses aire comprimido para limpiar las entradas del
micréfono. Silo haces, podrian dafarse las membranas internas que
hacen que tu cadmara sea sumergible.

Después de cada uso en agua salada, enjuaga tu cdmara con agua
dulce y sécala con un pafo suave.

La tapa de la lente esté hecha de vidrio reforzado extremadamente
resistente; sin embargo, igual puede rayarse o agrietarse. Mantenla
limpia con un pafio suave y sin pelusas.

Informacioén de la bateria

MAXIMIZAR LA DURACION DE LA BATERIA
Estas son algunas sugerencias para maximizar la duracion de la baterfa:

Captura videos con velocidades de fotograma y resoluciones
més bajas
Utiliza el protector de pantalla y ajusta el brillo de la pantalla
Desactiva el GPS
Desactiva las conexiones inaldmbricas
Aplica estas configuraciones:
QuikCapture (pégina 37)
Apagado auto (pagina 93)
GRABAR MIENTRAS SE CARGA LA BATERIA
Puedes usar el cable USB-C incluido con la cdmara para capturar
videos y fotos mientras estd conectada a un adaptador de carga USB,
al Supercharger GoPro, a otro cargador de GoPro o al Cargador portétil
GoPro. Esta opcion es ideal para capturar videos largos y secuencias.

Incluso si tu cdmara esta conectada, la bateria no se cargaré mientras
grabas. Comenzara a cargarse cuando termines la grabacién. No puedes
grabar mientras la cdmara se carga mediante una computadora.

Importante: Dado que la puerta esté abierta, la cdmara no es sumergible
durante la carga.
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Informacioén de la bateria

ADVERTENCIA: Si utilizas un cargador de pared no fabricado
por GoPro, podrias dafiar la bateria de tu cdmara e incluso
podria generarse un incendio o una fuga. A excepcion del
GoPro Supercharger (se vende por separado), usa Gnicamente
cargadores con la siguiente indicacién: Salida 5 V 1A. Sino
conoces el voltaje y la corriente de tu cargador, usa el cable

USB incluido para cargar la cdmara mediante una computadora.

ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE LA BATERIA

La HEROS8 Black tiene muchos componentes delicados, como la bateria.
Evita exponer tu cdmara a temperaturas muy frias o muy calientes. Las
temperaturas extremas pueden reducir temporalmente la duracion de

la baterfa o hacer que tu cdmara deje de funcionar de forma correcta
en algunos momentos. Evita los cambios dréasticos de temperatura o
humedad, ya que se puede producir condensacién en el exterior o el
interior de ella.

No seques tu cdmara con una fuente de calor externa, como un horno
microondas o un secador de pelo. La garantia no cubre los dafios de la
cémara o baterfa causados por contacto con liquidos en el interior de la
cémara.

No guardes la bateria con objetos metélicos, como monedas, llaves o
collares. Si los terminales de la bateria entran en contacto con objetos
metélicos, se puede producir un incendio.

No lleves a cabo ningun tipo de modificacién no autorizada en tu cdmara.
Si lo haces, tu seguridad, el cumplimiento normativo y el rendimiento de la
camara pueden verse comprometidos, y la garantia puede anularse.
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Importante: Las bajas temperaturas reducen la capacidad de las baterias.
Este hecho se acenttia méas en el caso de las baterias méas antiguas. Si
sueles usar la cdmara con bajas temperaturas, sustituye las baterias cada
afo para garantizar un rendimiento 6ptimo.

CONSEJO PROFESIONAL: Carga la camara completamente antes de
guardarla; de esa forma, maximizarés la vida Gtil de la baterfa.

ADVERTENCIA: No tires, desarmes, abras, aplastes, dobles,
deformes, perfores, tritures, calientes en el microondas,
incineres ni pintes la camara o la bateria. No insertes objetos
extrafos en ninguna abertura de la camara, como en el puerto
USB-C. No utilices tu camara si se daiia; por ejemplo, si
presenta grietas, perforaciones o dafios provocados por el
agua. Una bateria integrada desarmada o con perforaciones
puede causar una explosién o un incendio.

ELIMINACION DE LA BATERIA

La mayoria de las baterias de iones de litio recargables se clasifican como
residuos no peligrosos y se pueden arrojar en los residuos de recoleccion
municipal tradicionales. Muchas leyes regionales exigen el reciclaje de
baterias. Revisa las leyes locales para asegurarte de que puedes arrojar
las baterfas recargables a la basura. Para desechar las baterias de iones
de litio de manera segura, protege los terminales con cinta de embalar,
de enmascarar o aisladora para evitar que entren en contacto con otros
metales y se produzca un incendio durante el transporte de la basura.
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Informacién de la bateria

Sin embargo, las baterfas de iones de litio contienen materiales reciclables
y son aceptados para el reciclado por el Programa de reciclado de
baterias de la Corporacion de Reciclaje de Baterias Recargables (RBRC,
delinglés Rechargeable Battery Recycling Corporation). Visita el sitio
web call2recycle.org de Call2Recycle o llama al 1-800-BATTERY en
Norteamérica para encontrar un lugar de reciclaje cercano.

Nunca arrojes una bateria al fuego porque puede explotar.

ADVERTENCIA: Usa solo baterias de repuesto de GoPro para
tu cdmara.
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Resolucién de problemas

MI CAMARA GOPRO NO ENCIENDE

Asegurate de que tu GoPro esté cargada. Consulta Carga (pagina 10).

Si el problema no se solucioné recargando la bateria, prueba reiniciando la
cémara. Consulta Reiniciar tu GoPro (pagina 101).

MI CAMARA GOPRO NO RESPONDE CUANDO PRESIONO
UN BOTON
Consulta Reiniciar tu GoPro (pagina 101).

LA REPRODUCCION EN LA COMPUTADORA SE ENTRECORTA
La reproduccién entrecortada no suele ser un problema del archivo. Si la
reproduccién del contenido se entrecorta, puede ser a causa de uno de
los siguientes problemas:
La computadora no es compatible con archivos HEVC. Inténtalo con
la version més reciente de la aplicacion Quik de escritorio, que puedes
descargar de forma gratuita en gopro.com/apps.
Tu computadora no cumple con los requisitos minimos del software
que usas para reproducir contenido.

OLVIDE EL NOMBRE DE USUARIO O LA CONTRASENA DE
MI CAMARA

Desliza tu dedo hacia abajo para acceder al Panel y luego toca
Preferencias > Conexiones > Info cdmara.

NO SE QUE VERSION DE SOFTWARE TENGO
Desliza tu dedo hacia abajo para acceder al Panel y luego toca
Preferencias > Acerca de > Info cdmara.
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Resolucién de problemas

NO ENCUENTRO EL NUMERO DE SERIE DE M| CAMARA

El nimero de serie esta impreso dentro del compartimento de la bateria
de tu cdmara. También puedes encontrarlo si deslizas tu dedo hacia
abajo para acceder al Panel y luego tocas Preferencias > Acerca de >
Info cdmara.

Para leer mas respuestas a las preguntas frecuentes, visita
gopro.com/help.
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Especificaciones técnicas: Video

RESOLUCION DE VIDEO (RES)

La resolucion de video hace referencia a la cantidad de lineas horizontales
usadas en cada fotograma de video. Un video de 1080p se compone de
1080 lineas horizontales, cada una con un ancho de 1920 pixeles. Un video
de 4K se compone de 3840 lineas horizontales, cada una con un ancho

de 2160 pixeles. Debido a que mientras mas lineas haya, mejor seré la
resolucion, 4K brindara una imagen més detallada que 1080p.

Resolucién de video

4K

4K 4:3

2,7K

2,7K 4:3

Descripcién

Nuestra mejor resolucion de video. Ideal para
tomas desde una posicion fija o desde camaras
fijadas en un tripode. Puede utilizarse para
capturar imagenes fijas de 8 MP desde un video.

Nuestra mejor resolucién de video. La relacion
de aspecto alta de 4:3 captura més detalles de la
escena que las tomas de 16:9. Ideal para obtener
contenido desde puntos de vision.

Video de alta resolucion de 16:9 que
proporciona resultados deslumbrantes de
calidad cinematogréfica para producciones
profesionales.

Ideal para obtener tomas de alta resolucién con
cédmaras montadas en equipos y el cuerpo desde
puntos de vista y con reproduccion fluida en
cémara lenta.
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Especificaciones técnicas: Video

Resolucion de video Descripcion

La relacion de aspecto alta de 4:3 se ajusta mejor
al fotograma que 1080p. Ideal para capturar
tomas con movimientos rapidos desde puntos de
vista y compartirlas en las redes sociales.

1440p

Resolucién HDTV estandar ideal para todos los
tipos de imagen y para compartir contenido en

1080p las redes sociales. Las opciones de 240 fps y
120 fps permiten obtener contenido en cdmara
sUper lenta durante la edicion.
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La siguiente tabla compara el tamafio de los fotogramas para cada
resolucion:

CONSEJO PROFESIONAL: Asegurate de que tu teléfono, computadora
o televisor sean compatibles con la configuracion seleccionada,
especialmente si usas resoluciones y velocidades de fotogramas altas.

19



Especificaciones técnicas: Video

FOTOGRAMA POR SEGUNDO (FPS)

Los fotogramas por segundo hacen referencia a la cantidad de fotogramas
capturados en cada segundo del video. Los valores de fps mas altos (60,
120 0 240) son mejores para capturar tomas con movimientos rapidos.
También puedes utilizar contenido con un valor de fps més alto para
reproducciones en cadmara lenta.

Resolucién y fps

Las resoluciones de video mas altas capturan contenido mas claro y
detallado; sin embargo, suelen estar disponibles en los valores de fps méas
bajos.

Las resoluciones de video mas bajas capturan contenido menos detallado
y claro, sin embargo, permiten obtener tomas con valores de fps méas
altos.

Cuando seleccionas una resolucion en la pantalla RES | FPS, todas
las velocidades de fotogramas disponibles para la resoluciéon que
seleccionaste se muestran en color blanco. Las velocidades de
fotogramas no disponibles se muestran en color gris.
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RELACION DE ASPECTO
La relacién de aspecto hace referencia al ancho y alto de una imagen. La
HERO8 Black captura videos y fotos con dos relaciones de aspecto.

4:3

El formato de alto de 4:3 captura mas detalles de la escena que con el
formato de pantalla completa de 16:9. Ideal para selfis y contenido desde
puntos de vista. Las resoluciones 4:3 estan enumeradas en la fila superior
de la pantalla RES | FPS.

16:9

Formato estandar utilizado para televisores de alta definicion y programas
de edicion. El programa de pantalla completo es ideal para capturar
contenido cinematografico impresionante. Las resoluciones 16:9 estan
enumeradas debajo de las resoluciones 4:3 en la pantalla RES | FPS.

Importante: Apareceran barras de color negro en ambos lados de la
pantalla durante la reproduccion de contenido de 4:3 en un televisor de
alta definicion.
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Especificaciones técnicas: Video

LENTES DIGITALES (VIDEO)

Las lentes digitales te permiten escoger la cantidad de la escena que
quieres capturar con tu cdmara. Las diferentes lentes también afectan el
nivel de zoom vy el efecto de ojo de pez de tu toma. En el modo de video,
SuperView captura el campo méas amplio de visién mientras que Estrecho
captura el mas pequefio.

Lentes digitales Descripcién

SuperView El campo de vision mas amplio y mas alto, como
(16 mm) video 16:9.

Gran angular Campo de vision amplio que captura lo maximo
(16-34 mm) posible en la toma.

Lineal Campo de visiéon amplio sin el efecto ojo de pez
(19-39 mm) en SuperView y Gran angular.

Estrecho Campo de vision estrecho sin el efecto ojo de pez
(27 mm) en SuperView y Gran angular.

Importante: Unicamente estaran disponibles las lentes compatibles con la
resolucion y la velocidad de fotogramas que seleccionaste.
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Especificaciones técnicas: Video

CONFIGURACION DE VIDEO DE HERO8 BLACK

A continuacion, te mostramos un resumen de las resoluciones de video de
tu cdmara, ademas de las opciones de fps, lentes y relacion de aspecto
disponibles para cada una.

Resolucién  Fps

de video (60 Hz/  Lentes digitales Resolucién  Relacién

de pantalla de aspecto

(RES) 50 Hz)"

4K 60/50 Gran angular, lineal  3840x2160  16:9
30/25 SuperView, Gran !

K 24/24 angular, lineal 3840x2160 169
30/25 ) .

4K 4:3 2424 Gran angular, Lineal 4096x3072 4:3

2,7K 120/100 Gran angular 2704x1520 16:9

60/50 SuperView, Gran
2,7K 30/25 angular, Lineal, 2704x1520  16:9
24/24 Estrecho

2,7K 4:3 60/50 Gran angular 2704x2028 4:3

30/25 Gran angular, Lineal,

24/24 Estrecho 2704x2028 43

27K 4:3
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Resolucién  Fps . o
P Resolucién Relacién

de video (60 Hz/  Lentesdigitales de pantalla  de aspecto

(RES) 50 Hz)* P P

1440p 1207100 Gran angular 1920x1440 43
60750 Gran angular, Lineal

1440p 30/25 Estrechc? ! 11920x1440  4:3
24/24

1080p 240/200  Gran angular 1920x1080  16:9
:3%0//;80 SuperView, Gran

1080p angular, Lineal, 1920x1080  16:9
30/25 Estrech
24/24 streeho

“60 Hz (NTSC) y 50 Hz (PAL) se refieren al formato de video, que
depende de la region en la que te encuentres. Para obtener mas
informacion, consulta Antiparpadeo (pagina 93).

Para obtener sugerencias sobre qué configuracion utilizar, consulta
Ajustes sugeridos (pagina 30).
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A Resoluciones altas/Velocidades de fotogramas altas

Si grabas un video de alta resolucion o con un valor de fps alto cuando
hace calor, tu cdmara puede recalentarse y usar méas energfa.

Si te conectas a la aplicacion GoPro en entornos sin flujo de aire, puedes
ocasionar que la cdmara se caliente ain mas, utilice mas energia y
disminuya la duracién de grabacion.

Si la temperatura alta es un problema, prueba grabando videos méas
cortos. También limita las funciones que consumen mucha energia, como
la aplicacion GoPro. El Smart Remote (se vende por separado) de GoPro
puede controlar tu camara GoPro a la vez que utiliza menos energia.

Tu camara te indicara si debes apagarla y esperar a que se enfrie. Para
obtener més informacion, consulta Mensajes importantes (pagina 99).
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ESTABILIZACION DE VIDEO HYPERSMOOTH 2.0

Hypersmooth 2.0 corrige la vibracion de la cdmara para que obtengas
contenido profesional sumamente nitido. Recorta tus videos mientras
grabas, lo que te permite guardar el contenido para eliminar saltos y
vibraciones. Esto la hace perfecta para andar en bicicleta, andar en skate,
esquiar, capturar tomas con la camara en la mano y mas. La HERO8 Black
tiene cuatro ajustes de HyperSmooth:

Configuracién Descripcién

N Estabilizacion de video méaxima con un recorte
Potenciacion

ajustado.
Alta Estabilizacion de video més potente con recorte
minimo (la lente amplia se recorta en un 10 %).
) video estabilizado con recorte minimo (la lente
Activado o
amplia se recorta en un 10 %).
Desactivado Graba sin estabilizacion ni recorte de video.

Importante: HyperSmooth no esta disponible para grabar videos de 4K a
60 fps con la lente digital con campo de visién Lineal. En su lugar, utilizara
la estabilizacion de video estandar.

CONSEJO PROFESIONAL: Puedes hacer que tu contenido sea aun
mas nitido mediante el uso del zoom téctil para recortar tus tomas antes
de comenzar a grabar. Esto le brinda a la cdmara incluso mas espacio de
almacenamiento para usar durante la estabilizacién de tu video.
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LUZ BAJA AUTOMATICA

La HERO8 Black puede indicar si no hay suficiente luz para capturar la
toma y disminuye automaticamente la velocidad de fotogramas para
mejorar la calidad del video. Esta opcién es particularmente Gtil cuando
cambias constantemente entre condiciones de poca y mucha luz.

La luz baja automética se configura en Encendido de forma
predeterminada. Es compatible con todas las resoluciones cuando se
captura contenido a 50 o 60 fps.

Desactivar Luz baja automatica
1. Enla pantalla de Video, toca el menu de configuracion.
2. Toca Luz baja.
INTERVALO DE GRABACION EN BUCLE
Puedes configurar tu GoPro para grabar bucles de 5 (opcion
determinada), 20, 60 o 120 minutos. También puede configurarse en MAX

para que grabe hasta que la tarjeta SD esté completa para luego volver a
grabar en bucle sobre el comienzo del video.
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Especificaciones técnicas: Foto

SUPERFOTO
SuperFoto analiza automéaticamente la escena y aplica de forma
inteligente el mejor procesamiento de imagen a la toma.

Segun el tipo de iluminacién, el movimiento en tus fotos y otras
condiciones adicionales, SuperfFoto seleccionara una de las siguientes
cuatro opciones:

Alto rango dinamico (HDR)

Nuestro HDR mejorado toma y combina varias fotos en una sola toma que
destaca los detalles en la escena, los que se mezclan con luz brillante y
sombras.

Mapeo tonal local
Aumenta los detalles y el contraste para mejorar las fotos (solo cuando es
necesario).

Reduccién de sonido en varios fotogramas
Combina automaticamente varias tomas en una sola foto con menos
distorsion digital (ruido).

Sin procesamiento adicional
Captura fotos sin procesamiento avanzado cuando las condiciones son
perfectas.

SuperFoto solo funciona para fotos individuales. Debido al tiempo
adicional necesario para aplicar el procesamiento de la imagen, puede
tardar un poco més procesar y guardar cada toma.

Importante: SuperFoto no es compatible con fotos RAW, Protune, ni con
Control de exposicion.
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Activar SuperFoto
La funcion SuperFoto esté desactivada de forma predeterminada. A
continuacion, te mostramos como activarla.

1. En la pantalla de configuracioén de Foto, toca Salida.

2. Selecciona SuperFoto.
HDR
El Alto rango dindamico (HDR) es una de las técnicas de procesamiento
de imagen que utiliza SuperFoto para mejorar tus fotos. Combina varias
tomas en una foto individual con los mejores resultados. Selecciona esta
configuracion si deseas utilizar HDR siempre que tomes una foto.

1. En las configuraciones de Foto, toca Salida.
2. Selecciona HDR.

HDR activado puede utilizarse Unicamente para fotos individuales. Para
obtener los mejores resultados, utiliza esta funcién en tomas de alto
contraste con la minima cantidad de movimiento.

Importante: HDR no es compatible con fotos RAW ni con Control
de exposicion.
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VELOCIDAD DE OBTURACION (FOTO NOCTURNA Y SECUENCIA
NOCTURNA)

La velocidad de obturacién te permite decidir por cuanto tiempo se
mantendré abierto el obturador de tu cdmara durante los modos Foto
nocturna y Secuencia nocturna. A continuacion, te mostramos tus
opciones disponibles y algunos consejos sobre cuando usarlas:

Velocidad Ejemplos

Auto Amanecer, atardecer, alba, crepusculo,
(hasta 30 segundos) penumbra, noche

Alba, crepusculo, penumbra, trafico de noche,
2,5,10 015 segundos  rueda de la fortuna, fuegos artificiales, pintura

con luz
20 segundos Cielo nocturno (con luz)
30 segundos Cielo estrellado, Via Lactea (oscuridad completa)

CONSEJO PROFESIONAL: Para reducir la distorsién cuando usas
los modos Foto nocturna y Secuencia nocturna, monta tu cdmara a un
tripode o ubicala sobre una superficie estable donde no tambalee ni
se mueva.
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VELOCIDAD DE RAFAGA
Captura escenas de accién répida con una de las siguientes opciones de
configuracion de alta velocidad:

Automético (hasta 30 fotos en 1segundo, segln las condiciones

de iluminacion)

60 fotos en 6 o0 10 segundos

30 fotos en 1, 3, 6 0 10 segundos

10 fotos en 10 3 segundos

5 fotos en 1 segundo

3 fotos en 1 segundo

LENTES DIGITALES (FOTO)

Las lentes digitales te permiten escoger la cantidad de la escena que
quieres capturar con tu cdmara. También afectan el nivel de zoom y el
efecto de ojo de pez de tu toma. Hay tres opciones de lente para las fotos:

Lentes digitales Descripcion

Gran angular Gran angular que captura lo mas posible dentro
(16-34 mm) del marco.

Lineal Campo de vision amplio sin el efecto ojo de pez
(19-39 mm) en SuperView y Gran angular.

Estrecho Campo de vision estrecho sin el efecto ojo de
(27 mm) pez en SuperView y Gran angular.
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FORMATO RAW
Cuando esta configuracion esté activada, todas las fotos se guardan como
imagenes .jpg (para ver en la cdmara o compartir con la aplicacion GoPro)
y archivos .gpr. El archivo .gpr se basa en el formato .dng de Adobe. Estos
archivos pueden usarse con Adobe Camera Raw (ACR), versién 9.7 o
posterior. También puedes usarlos con Adobe Photoshop Lightroom CC
(versién 2015.7 o posterior) y Adobe Photoshop Lightroom 6 (version 6.7
o posterior).
En el modo Foto, el Formato RAW esté disponible para los modos Foto,
Réafaga, Foto nocturna, Foto secuencial y Secuencia nocturna, con las
siguientes excepciones:

La funcion SuperFoto debe estar desactivada.

La lente digital debe estar configurada en Amplio.

El zoom debe estar desactivado.

El formato RAW no est4 disponible para tomar fotos continuas.

Para Foto secuencial, el intervalo debe ser de al menos 5 segundos.

Para Secuencia nocturna, la configuracion del Obturador debe ser de

al menos 5 segundos.

CONSEJO PROFESIONAL: Las fotos en formato .gpr se guardan en
la misma ubicacién y con el mismo nombre que los archivos .jpg. Para
acceder a estos archivos, inserta tu tarjeta SD en un lector de tarjetas y
busca los archivos con el explorador de archivos de la computadora.
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VELOCIDAD DE VIDEO TIMEWARP 2.0

Puedes aumentar la velocidad de TimeWarp hasta 30x para convertir

las actividades de mayor duracién en momentos que puedes compartir.
La opcion predeterminada es Auto, que configura la velocidad de forma
automatica por fti.

También puedes ajustar la velocidad ti mismo. Utiliza la siguiente tabla
para estimar la duracion de tus videos. Por ejemplo, si grabas a una
velocidad de 2x durante 1 minuto, obtendrés un video TimeWarp de
aproximadamente 30 segundos. Si grabas a una velocidad de 2x durante
4 minutos, obtendréas un video TimeWarp de aproximadamente 2 minutos.

Velocidad Tiempo de grabacién Duracién del video
2x 1 minuto 30 segundos
5x 1minuto 10 segundos
10x 5 minutos 30 segundos
15x 5 minutos 20 segundos
30x 5 minutos 10 segundos

Importante: Los tiempos de grabacion son aproximados. La duracién del
video puede variar segun el movimiento durante las tomas.
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Velocidad Ejemplos

2x-5x Conducir por una ruta panoramica

10x Practicar senderismo y explorar

15x-30x Correr y practicar senderismo de montafa

CONSEJO PROFESIONAL: Para obtener los mejores resultados, deja la
velocidad en Auto al capturar contenido con posibles saltos.

RESOLUCION DE VIDEO (VIDEO SECUENCIAL, TIMEWARP)

La HEROS Black captura contenido TimeWarp y videos secuenciales en
cuatro resoluciones. A continuacion, te mostramos todas tus opciones
disponibles:

Resolucién Relacién de aspecto
4K 16:9

2,7K 4:3

1440p 43

1080p 16:9

Para obtener mas informacion, consulta:
Resolucién de video (RES) (pagina 117)
Relacién de aspecto (pagina 121)

134

INTERVALO DE SECUENCIA
Elintervalo establece la frecuencia con la que tu cdmara captura una toma
en los modos video secuencial y Foto secuencial.

Los intervalos disponibles son 0,5 (valor predeterminado), 1,2, 5,10y
30 segundos; 1, 2, 5y 30 minutos; y 1 hora.

Intervalo Ejemplos

Para hacer surf, andar en bicicleta o practicar

0,5 a 2 segundos
otros deportes

2 segundos Esquina concurrida

Escenas nubladas o en exteriores de larga

5 a 10 segundos duracion

Proyectos de arte u otras actividades de larga

10 segundos a 1 minuto i
duracion

1'minuto a 1 hora Trabajos de construccion u otras actividades de
larga duracion
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Tiempo de grabacién de video secuencial

Utiliza esta tabla para determinar la duraciéon de tus videos. Por ejemplo, si
grabas durante 5 minutos con un intervalo de 0,5 segundos, obtendréas un
video secuencial de 20 segundos. Si grabas durante 15 minutos, obtendras

un video de 1 minuto.
Intervalo

0,5 segundos
1segundo

2 segundos
5 segundos
10 segundos
30 segundos
1minuto

2 minutos

5 minutos

30 minutos

1hora

CONSEJO PROFESIONAL: Para obtener los mejores resultados, monta
tu cédmara a un tripode o ubicala sobre una superficie estable donde no
tambalee ni se mueva. Utiliza la opcién de video TimeWarp para capturar

Tiempo de grabacion
5 minutos
5 minutos
10 minutos
1hora
1hora

5 horas

5 horas

5 horas

10 horas
1semana

1semana

Duracién del video
20 segundos
10 segundos
10 segundos
20 segundos
10 segundos
20 segundos
10 segundos
5 segundos
4 segundos
10 segundos

5 segundos

un video secuencial mientras estas en movimiento.
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INTERVALO DE SECUENCIA NOCTURNA

Selecciona la frecuencia con la que tu GoPro realiza tomas en modo
Secuencia nocturna. Los intervalos para Secuencia nocturna son Auto, 4,
5,10, 15, 20 y 30 segundos, y 1, 2, 5, 30 y 60 minutos.

La opcién Auto (predeterminada) sincroniza la configuracion del Intervalo
con la del Obturador. Si la velocidad de obturacion esté configurada en

10 segundos y el Intervalo esta configurado en Auto, la cdmara tomara una
foto cada 10 segundos.

Intervalo Ejemplos

Excelente para todas las exposiciones (captura
Auto lo mas rapido posible, en funcion de la
configuracion del Obturador)

Escena nocturna de la ciudad, iluminacion de la

4 a 5 segundos .
calle o escenas con movimiento

lluminacion tenue en una escena con cambios
10 a 15 segundos lentos, como noches nubladas con una luna
brillante

Muy poca luz o una escena con cambios muy
20 a 30 segundos lentos, como estrellas con una iluminacién del
ambiente o de la calle minima
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Protune te permite controlar manualmente la configuracion avanzada del
color, el balance de blancos, la velocidad de obturaciéon y mucho més para
desbloquear el potencial creativo de tu cdmara. Protune es compatible
con herramientas profesionales de correccién de color, la aplicacion Quik
de escritorio y otros software de edicién.

A continuacion, te indicamos algunos aspectos a tener en cuenta:
Protune esté disponible para todos los modos, excepto para las
Grabaciones en bucle y LiveBurst.

Algunas opciones de configuracion de Protune no estéan disponibles
cuando utilizas Control de exposicion.

Los cambios que realices a los ajustes de Protune en una
configuracion predeterminada se aplican solo a dicha configuracion.

Por ejemplo, si cambias el balance de blancos para el modo Secuencia,

no afectara al balance de blancos del modo Rafaga de fotos.

CONSEJO PROFESIONAL: Puedes restablecer la configuracion
de Protune a sus valores predeterminados tocando o el menu de
configuracion

TASA DE BITS

La tasa de bits determina la cantidad de datos utilizados para grabar un
segundo de video. La HERO8 Black te permite elegir entre un nivel alto
o bajo.
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Tasa de bits Descripciéon
Baja (opcion Usa una velocidad de fotogramas mas baja para
predeterminada) minimizar el tamafio de los archivos.

Usa una velocidad de fotogramas mas alta de
Alta hasta 100 Mbps (solo videos en 4Ky 2,7K) para
una calidad de imagen éptima.

COLOR

La opcién Color te permite ajustar el perfil de color de tus videos o fotos.
Desplézate entre las opciones para ver una vista previa en directo de cada
configuracion y, a continuacion, toca la opcién que deseas.

Configuracién de

Descripcion
color

Color GoPro, opcion Captura fotos y videos con el perfil de color
predeterminada corregido clasico de GoPro.

Da como resultado un perfil de color neutro
que puede corregirse para coincidir mejor
con contenido capturado con otro equipo,

Plano lo que ofrece mas flexibilidad en la etapa de
posproduccion. Debido a su larga curva, la
opcién Plano captura més detalles en luces y
sombras.
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BALANCE DE BLANCOS

La configuracion Balance de blancos te permite ajustar la temperatura
del color de videos y fotos para optimizar las condiciones de iluminacién
con luz célida o fria. Desplazate entre las opciones para ver una vista
previa en directo de cada configuracion y, a continuacion, toca la opcion
que deseas.

Las opciones de esta configuracion son Auto, que es la predeterminada,
2300K, 2800K, 3200K, 4000K, 4500K, 5000K, 5500K, 6000K, 6500K y
Nativo. Los valores mas bajos te daran tonos mas célidos.

También puedes elegir la opcion Auto para permitir que tu GoPro
establezca el Balance de blancos por ti o Nativo para crear un archivo de
color minimamente corregido que permita la posibilidad de realizar ajustes
mas precisos en la etapa de posproduccion.
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MAXIMO DE ISO Y MiNIMO DE ISO

Las opciones ISO min. e ISO méax. te permiten definir un rango para el
ruido de la imagen y la sensibilidad a la luz de la cdmara. El ruido de la
imagen se refiere al grado de granularidad de la imagen.

Con poca luz, los valores ISO mas altos dan como resultado imagenes
més brillantes, pero con més ruido. Los valores més bajos dan como
resultado imagenes méas oscuras y con menos ruido. Desplazate entre las
opciones para ver una vista previa en directo de cada configuraciony, a
continuacién, toca la opcién que deseas.

El valor predeterminado para ISO méximo es de 1600 para videos y 3200

para fotos El valor predeterminado para ISO minimo es 100.

100 200 400 800 1600 3200 6400
Imagen mas oscura Imagen mas brillante
Imagen con menor ruido Imagen con mayor ruido

Importante: Para los modos Video y Foto, el comportamiento de ISO
depende de la configuracién del Obturador en Protune. El valor de ISO
méaximo que selecciones se usard como umbral superior de ISO. El valor
de ISO que se aplica puede ser menor, en funcién de las condiciones de
iluminacion.

CONSEJO PROFESIONAL: Para bloquear el ISO en un valor
especifico, configura los mismos valores para ISO min. e ISO max en los
mismos valores.
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OBTURADOR

La configuracion del Obturador de Protune solo se aplica a los modos
Video, Foto y LiveBurst. Esta configuracion determina durante
cuénto tiempo permanece abierto el obturador. Desplazate entre las
opciones para ver una vista previa en directo de cada configuracion vy,
a continuacién, toca la opciéon que deseas. La opcion predeterminada
es Auto.

Para Foto, las opciones son Auto, 1/125, 1/250, 1/500, 1/1000 y
172000 segundos.

Para Video, las opciones dependen de la configuracion de fps, como se
indica a continuacion.

ovurster e s
Auto Auto Auto

1/fps 1/30 segundos 1760 segundos
1/(fps a 2x) 1/60 segundos 17120 segundos
1/(fps a 4x) 1/120 segundos 17240 segundos
1/(fps a 8x) 1/240 segundos 17480 segundos
1/(fps a 16x) 1/480 segundos 17960 segundos

CONSEJO PROFESIONAL: Para reducir el efecto de desenfoque
en videos y fotos cuando utilices la configuracién Obturador, monta la
camara a un tripode u otra superficie estable donde no se tambalee ni
se mueva.
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COMPENSACION DE VALOR DE EXPOSICION

La Compensacion del valor de exposicion afecta el brillo de tus fotos y
videos. El ajuste de esta configuracion puede mejorar la calidad de la
imagen cuando capturas escenas con condiciones de iluminacion que
contrastan bruscamente.

Las opciones para esta configuracion van desde -2,0 hasta +2,0. La
opcién predeterminada es 0.

Desplézate por las opciones en el lado derecho de la pantalla
Compensacion del valor de exposicion para ver una vista previa en directo
de cada opcién de configuracion y, a continuacion, toca la opcién que
deseas. Los valores mas elevados derivan en imagenes més claras.

Importante: Para el modo Video, esta configuracion se encuentra
Unicamente disponible si la configuracion de Obturador esté en Auto.

También puedes ajustar la exposicion basada en una cierta area de la
escena. Para obtener méas informacion, consulta Control de exposicion
(péagina 71).

CONSEJO PROFESIONAL: Con Compensacion del valor de exposicion,
se ajusta el brillo dentro de la configuracion de ISO existente. Si el brillo
ya ha alcanzado la configuracion de ISO en un ambiente con poca luz,
aumentar la compensacion del valor de exposicion no tendra ningin
efecto. Para seguir aumentando el brillo, selecciona un valor de ISO

més alto.
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NITIDEZ

Con Nitidez, se controla la calidad de los detalles que se capturan en los
videos o las fotos. Las opciones de esta configuracion son Alta, que es la
predeterminada, Media y Baja.

Desplézate entre las opciones para ver una vista previa en directo de cada
configuracion y, a continuacion, toca la opcion que deseas.

CONSEJO PROFESIONAL: Si quieres aumentar la nitidez durante la
edicion, selecciona la opcion Baja para esta configuracion.
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AUDIO RAW

Crea un archivo .wav independiente para tu video, ademés de la pista de
audio .mp4 estandar. Puedes seleccionar el nivel de procesamiento para
aplicar a la pista de audio RAW.

Configuracién RAW Descripcién

Desactivada (opcion

. No se produce un archivo separado .wav.
predeterminada)

Aplica el procesamiento minimo. Es ideal si
Baja deseas aplicar el procesamiento de audio
durante la posproduccion.

Aplica un procesamiento moderado en funcion
Media de la configuracién de reduccion del viento. Ideal
si deseas aplicar tu propia ganancia.

Aplica el procesamiento de audio méaximo
(ganancia automatica y reduccion de
viento). Ideal si deseas audio procesado sin
codificacion AAC.

Alta

Inserta tu tarjeta SD en un lector de tarjeta para acceder a los archivos
.wav con tu computadora. Estos archivos se guardan con el mismo
nombre y en la misma ubicacién que los archivos .mp4.
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Tu HEROB Black utiliza tres micréfonos para capturar sonidos mientras
graba un video. Puedes personalizar la forma en que los usas segun las
condiciones del lugar donde capturas contenido, ademas del tipo de
sonido que deseas que tenga tu video terminado.

Configuracion Descripcion
Auto (opcién Filtra automaticamente el exceso de ruido del
predeterminada) viento (y el agua).

Usa esta opcién para filtrar el ruido excesivo del
Activado viento o si vas a montar la GoPro en un vehiculo
en movimiento.

Utiliza esta opcion cuando el viento no afecte la
Desactivado calidad de sonido y quieras asegurarte de que tu
GoPro graba en estéreo.
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Servicio de Atencién al Cliente

GoPro se esfuerza por ofrecer el mejor servicio de atencion al cliente
posible. Para comunicarte con el Servicio de Atencién al Cliente de GoPro,
visita gopro.com/help.

Marcas comerciales

GoPro, HERO y sus logotipos respectivos son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de GoPro, Inc. en Estados Unidos y otros
paises. © 2022 GoPro, Inc. Todos los derechos reservados. Para obtener
informacion sobre las patentes, visita gopro.com/patents. GoPro, Inc.,
3025 Clearview Way, San Mateo CA 94402 | GoPro GmbH, Baierbrunner
Str. 15 Bldg. D, 81379 Munich, Germany

Informacién normativa

Para ver la lista completa de certificaciones por pais, consulta el
documento Instrucciones del producto y de seguridad importantes que se
incluye con la cdmara, o bien visita gopro.com/help.
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